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CHANTONS
----- HUITIÈME

Manuel approuvé pour la 8e et la 9e année.

FOLKLORE
ANNEE----------NEUVIEME

FOLKLORE
ANNEE --------

1 Alouette
2 A la claire fontaine
3 C'est l’aviron
4 J'ai tant dansé

’ 5 Au bois du rossignolet
6 Mon merle
7 J'entends le moulin
8 Meunier, tu dors
9 Le petit mousse

CHANTS d'INSPIRATION PATRIOTIQUE 
10 La feuille d’érable

*“n
12 Gloire aux Aïeux 

CHANTS PATRIOTIQUES
13 O Canada
14 Notre-Dame du Canada
15 Jadis la France sur nos bords 

CANONS
_16 Debout, les gars &

Entendez-vous sur l'ormeau 
CHANTS POPULAIRES

17 Ma Normandie
18 Le laboureur

__19 C'est la jeunesse
20 Noël (de Holmès)
21 La nuit en mer
22 La cabane à sucre 

__23 Les montagnards
24 Marie ta fille
25 Le ber

__26 Le petit moulin
__27 Nos souvenirs

CHANTS RELIGIEUX
_28 Vers Toi, divin Père

29 Aimons-nous les uns les autres 
~30 Cieux, répandez votre rosée
__31 Dans une étable obscure
__32 Chez nous, soyez Reine
__33 O Vierge très belle
__34 Chantons Joseph

*“35
CHANTS RELIGIEUX TRADITIONNELS

__36 Nous voulons Dieu
__37 Parle, commande, règne

38 Coeur de Jésus, pardon
__39 Je vous adore, ô Sainte Eucharistie

40 Esprit saint, nous te prions 
*~41
__42 Aimable saint

43 Loué soit à tout moment 
CHANTS GRÉGORIENS

__44 Adoro te - Salve, Regina - Ecce
Panis angelorum - Tantum ergo 
Laudate Dominum

__45 Messe Orbis factor : Kyrie, Sanctus,
Agnus Dei . , - .d.taiyZ Coti

1 Isabeau s'y promène
2 Je le mène bien, mon dévidoi'
3 Ah! si mon moine
4 Gai Ion la, gai le rosier
5 En passant par la Lorraine
6 C'est la belle Françoise
7 Les filles de la Rochelle
8 Le petit cordonnier
9 Vive la canadienne

10 Fringue, fringue sur la rivière 
CHANTS d'INSPIRATION PATRIOTIQUE

11 Partons, la mer est belle
12 Reviens, Dollard
13 Evangéline 

CHANTS PATRIOTIQUES
14 O Canada, mon pays, mes amours
15 O Carillon 

CANONS
16 Le carillon de Notre Dame
17 Le carillonneur 

CHANTS POPULAIRES
18 Le réveil rural
19 La fermière canadienne
20 Les mamans
21 Mon beau sapin
22 En traîneau
23 Au fond des bois

__24 Les cloches du hameau
__25 La Paimpolaise

26 Notre Chez-nous
__27 La petite église

28 II faut croire au bonheur 
CHANTS RELIGIEUX 

__29 Mon Sauveur, je ne suis pas digne
30 Louez tous le Seigneur
31 Bel astre que j'adore
32 Debout, près de la croix 

__33 A la rose mystique
__34 Reçois nos chants d'amour

*“35
CHANTS RELIGIEUX TRADITIONNELS 
*___ 36

37 O Pain du ciel
__38 Amour au Coeur de Jésus

39 Noble époux de Marie
__40 C’est le mois de Marie

41 J'irai la voir un jour
__42 J'engageai ma promesse

CHANTS GREGORIENS
__43 Pange, lingua - O salutaris - Ave

verum - Puer natus
__44 O filii - Jesu, dulcis memoria

Messe Orbis factor: Gloria - 
Credo III
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têt', A - lou-ett', A - lou - ett', Ah! A - lou -

(*) A reprendre autant de fois que l'exigent les paroles.
NOTE : Après avoir chanté la partie du couplet à gauche, 

on continue à droite et on chante en remontant 
jusqu'au refrain. A

2
Je t'y plumerai les yeux, Je t'y plumerai les yeux, (bis)

3
Je t’y plumerai le bec, Je t'y plumerai le bec, (bis)

4
Je t'y plumerai le cou, Je t'y plumerai le cou, (bis)

5
Je t'y plumerai les ail's, Je t’y plumerai les ail's (bis)

6
Je t'y plumerai les patt's, Je t'y plumerai les patt’s (bis)

7
Je t'y plumerai le dos, Je t'y plumerai le dos, (bis)

8
Je t'y plumerai la queue, Je t'y plumerai la queue, (bis)

À

Ah! — Refrain. 
Alouett', (bis)
Et la têt', (bis)
Et les yeux, (bis)

Et le bec, (bis)

Et le cou, (bis)

Et les ail's, (bis)

Et les patt's, (bis)

Et le dos, (bis)

Et la queue, (bis)

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 2
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suisner

Refrain

gné. Il y a longtemps que je t'ai-me, ja-mais je ne t'oublie-rai.

2
J'ai trouvé l'eau si belle que je m'y suis baigné; (bis) 
Sous les feuilles d'un chêne, je me suis fait sécher, 

n y a longtemps, etc.
3

Sous les feuilles d'un chêne, je me suis fait sécher; (bis) 
Sur la plus haute branche, un rossignol chantait.

4
Sur la plus haute branche, un rossignol chantait, (bis) 
Chante, rossignol, chante, toi qui as le cœur gai.

5
Chante, rossignol, chante, toi qui as le cœur gai: (bis)
Tu as le cœur à rire, moi, je l'ai-t-à pleurer.

6
Tu as le cœur à rire, moi, je l'ai-t-à pleurer : (bis)
J'ai perdu ma maîtresse sans l'avoir mérité.

7
J'ai perdu ma maîtresse sans l'avoir mérité, (bis)
Pour un bouquet de roses que je lui refusai.

8
Pour un bouquet de roses que je lui refusai, (bis)
Je voudrais que la rose fût encore au rosier.

9
Je voudrais que la rose fût encore au rosier, (bis)
Et moi et ma maîtresse dans les mêm's amitiés.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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C’EST L’AVIRON
qui nom mène en haut

4 Avec entrain

i JO .h £
1. M'en re - ve - nant de la jo - lie Ro-
2. J'ai ren - con - tré trois jo - lies de - moi-m±

chel-le, M'en re-ve - nant de la jo-lie Ro -
sel-les; J'ai ren-con - tré trois jo-lies de-moi

f » J Jw IJ É È m M È
chel- le, 
sel - les;

4
J'ai ren-con - 
J'ai point choi-

REFRAIN

tré trois jo - lies de - moi 
si, mais j'ai pris la plus

S mm mm
ron qui nous mé - ne, qui noussel - les. C'est l'a - vi 

bel - le.

m i j : ; i. -m i ^ j
mè - ne, C'est l'a-vi - ron qui nous mène en haut!

3
J'ai point choisi, mais j'ai pris la plus belle; (bis) 
J'I'y fis monter derrièr' moi, sur ma selle. 

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
4

JTy fis monter derrièr' moi, sur ma selle; (bis) 
J'y fis cent lieues sans parler avec elle.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
5

J'y fis cent lieues sans parler avec elle; (bis) 
Au bout d'cent lieues, ell' me d'mandit à boire. 

C'est l'aviron qui nous mène, etc.



6
Au bout d'cent lieues, ell' me d'mandit à boire; (bis) 
Je l'ai menée auprès d'une fontaine.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
7

Je l'ai menée auprès d'une fontaine; (bis)
Quand ell' fut là, ell' ne voulut point boire.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
8

Quand ell' fut là, ell' ne voulut point boire; (bis)
Je l'ai menée au logis de son père.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
9

Je l'ai menée au logis de son père; (bis)
Quand ell' fut là, ell' buvait à pleins verres.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
10

Quand ell' fut là, ell1 buvait à pleins verres; (bis)
A la santé de son père et sa mère.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
11

À la santé de son père et sa mère; (bis)
A la santé de ses soeurs et ses frères.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.
12

À la santé de ses soeurs et ses frères; (bis)
À la santé d’celui que son coeur aime.

C'est l'aviron qui nous mène, etc.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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1. J'ai tant dan-sé,j'ai tantsau - té, Dansons, ma bergère, oh!
2. J'en ai dé-cou-su mon sou - lier, Dansons, mabergère, oh!
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7 R y -
gai! J'en ai dé - cou-su mon soulier, A Torn - bre.
gai! J'ai 'té trou-ver le cor-donnier, A Torn - bre.
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Dansons, ma berger1, jo-li-ment, Que le plancher en rom - pe !

3
J'ai 'té trouver le cordonnier, 
Dansons, ma bergère, oh! gai. 
--Beau cordonnier,beau cordonnier, 

À l'ombre, etc.
4

Beau cordonnier, beau cordonnier, 
Dansons, ma bergère, oh! gai.
Veux-tu racc'mmoder mon soulier? 

À l'ombre, etc.

5
Veux-tu racc'mmoder mon soulier? 
Dansons, ma bergère, oh! gai.
Je te donn'rai un sou marqué.

A l'ombre, etc.

6
Je te donn'rai un sou marqué, 
Dansons, ma bergère, oh! gai.
--De sous marqués j'en ai-z-assez. 

À l'ombre, etc.

7
De sous marqués j'en ai-z-assez, 
Dansons, ma bergère, oh! gai. 
Faut aller trouver le curé,

À l'ombre, etc.
8

Faut aller trouver le curé, 
Dansons, ma bergère, oh! gai. 
Pour dans un mois nous marier. 

À l'ombre, etc.

9
Pour dans un mois nous marier. 
Dansons, ma bergère, oh! gai. 
--Nenni, un mois n'est pas assez. 

À l'ombre, etc.

10
Nenni, un mois n'est pas assez, 
Dansons, ma bergère, oh! gai. 
Faut m'attendre encore une année. 

À l'ombre, etc.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 5
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pin. Je me suis ré-veil - lé (re-lé re-lé) Le

sous (re - lou re - lou) -z-un
pin (re - lin re -lin) tait (re-lait re-lait) fieu-

pin (re - lin re - lin) Au bois du ros - si - gno -
ri (re - li re - li) Au bois du ros - si - gno -
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let (re-let re-let) Au bois du ros-si - gno - let. 
let (re-let re-let) Au bois du ros-si - gno - let.

Je me suis réveillé (relé relé),
Le pin était fleuri (reli reli)
Le pin était fleuri.
Ah! j'ai pris mon couteau (relo relo),
La bran-(relan relan)-che j'ai (relé

relé) coupée (relé relé)
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

4
Ah! j'ai pris mon-couteau (relo relo),
La branche j'ai coupée (relé relé)
La branche j'ai coupée;
Je m'en fis un flûtiau (relo relo)
Un fla-(rela rela)-geolet (relet

relet) aussi (reli reli)
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

5
Je m'en fis un flûtiau (relo relo)
Un flageolet aussi (reli reli)
Un flageolet aussi;
M'en allant en chantant (relan relan)
Le long (reion reion) du grand (relan

relan) chemin (relin relin) 
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

6
M'en allant en chantant (relan relan)
Le long du grand chemin (relin relin)
Le long du grand chemin.
--Ah! savez-vous, messieurs (releu releu) 
Ce que (rele rele) ma flû-(relu

relu)-te a dit (reli reli)?
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

7
Ah! savez-vous, messieurs, (releu releu) 
Ce que ma flûte a dit (reli reli)
Ce que ma flûte a dit?
—"Ah! qu'il est doux d'aimer (relé relé) 
La fi-(reli reli)-11' de son (reion

reion) voisin (relin relin)
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

8
"Ah! qu'il est doux d'aimer (relé relé)
La fill1 de son voisin (relin relin)
La fill' de son voisin!
Quand on l'a vu1 le soi-(rela rela)-r 
On la (rela rela) voit le (rele

rele) matin (relin relin)
Au bois du rossignolet (relet relet)
Au bois du rossignolet.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 6
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merle a per-du son bec. Un bec,deux becs,trois becs,ah !
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oh! Com- ment veux - tu, mon merl', mon
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mei* - le, Com-mentveux - tu, mon merl1, chan - ter?

(*) A reprendre autant de fois que l'exigent les paroles. 
NOTE : Après avoir chanté la partie du couplet à gauche, 

on continue à droite et on chante en remontant 
jusqu'au refrain.

2. Mon merle a perdu son oeil (bis)... 1
3. Mon merle a perdu sa têt' (bis)....
4. Mon merle a perdu son cou (bis)...
5. Mon merle a perdu son dos (bis)...
6. Mon merle a perdu son ail' (bis)...
7. Mon merle a perdu son ventr' (bis)
8. Mon merle a perdu ses part's (bis).
9. Mon merle a perdu sa queue (bis)..

Ah! oh! (Refrain)
Un bec, deux becs, trois becs,
Un oeil, deux yeux, trois yeux,
Un' têt', deux têt's, trois têt's,
Un cou, deux cous, trois cous,
Un dos, deux dos, trois dos,
Un' ail', deux ail's, trois ail's,
Un ventr', deux ventr's, trois ventr's, 
Un' part', deux part's, trois part's, 
Un' queue, deux queues, trois queues,

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 7

J’entends le moulin
a

%'• A 11 eg- r o

l à b ù P
J'en - tends le mou - lin, ti - que, ti - que,

'IN
ï

ta - que, J'entends le mou- lin, ta que. 1. Mon père a

1> ê à J, I J
fait bâ-tir maison, J'entends le moulin ta - que, L'a faitbâ-

8àm r p i P p p r i p p p r ip hi
tir à trois pi-gnons, ti-que,ti - que, tique,ta - que.

L'a fait bâtir à trois pignons, 
J'entends le moulin, taque,
Sont trois charpentiers qui la font, 
Tique, tique, tique, taque.

J'entends le moulin, etc.
3

Sont trois charpentiers qui la font, 
J'entends le moulin, taque,
Mais le plus jeun', c'est mon mignon, 

Tique, etc. (Ref.)
4

Mais le plus jeun', c'est mon mignon, 
J'entends le moulin, taque, 
Qu'apportes-tu, mon p'tit fripon? 

Tique, etc. (Ref.)
5

Qu'apportes-tu, mon p'tit fripon? 
J'entends le moulin, taque,
C'est un pâté de trois pigeons,

Tique, etc. (Ref.)

C'est un pâté de trois pigeons: 
J'entends le moulin, taque, 
Asseyons-nous et le mangeons, 

Tique, etc. (Ref.)
7

Asseyons-nous et le mangeons, 
J'entends le moulin, taque,
En s'asseyant, il fit un bond,

Tique, etc. (Ref.)
8

En s'asseyant, il fit un bond, 
J'entends le moulin, taque,
Qui fit trembler mer et poissons, 

Tique, etc. (Ref.)
9

Qui fit trembler mer et poissons, 
J'entends le moulin, taque,
Et les cailloux qui sont au fond, 

Tique, etc. (Ref.)

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 8

meunier, tu durs
T? di Marcia

Sol 0 „Chœur SOI
II

0

-------- r- s-------------•-------------- 11 II
> U $== ---5—JH----»--------- J----- fi------ J 5= fl —

«J1------------•h)------J[4—1-----------------------r-1k V -------------- 0 1 9^---- 9—

1. Trois ca-nards, dé-ploy-ant leurs ail's,Coin!coin!coin! Di-
2. Quatr' ca-nards, etc.

P T . r fi- - •j=\»- - _ _ _ a œurs=
Solo

F* r -
ÿ--~ P P ] p—-■ 0LL—Jj—JL 1

saient à leurs ca - nés fi - dèl's: Coin! coin!coin! Quand
Chœur

fi - ni - ront nos tour-ments? Coin! coin! coin! Quand
Chœur _ _

donc fi - ni-rontnostour-ments? Coin!coin!coin! Coin! Meu-

dors, ton mou - lin va tropnier, tu
Presto

nier, tu dors, ton mou - lin va trop fort! Ton moulin,

ton moulin va trop fort, Ton moulin, ton moulin va trop

vi - te, Ton mou-lin, ton mou-lin va trop fort!
Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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HUITIÈME ANNÉE FOLKLORE 9

Le petit mousse
, Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.

Moderato
—df—n —V— ViÆ W O H ___________ ______ X___

lj » ■ & my 8 J • -------------*—*------------# —

1. Sur le grand mât d'u-ne cor - vet - te, Un pe - tit
2. Quand je par - tis, ma bon-ne mè - re Me dit: "Tu
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mousse un soir chantait ; Il re-di-sait, l'âme in-qui -
vas sous d'autres cieux ; Ton cher vil - lage et ta chau-
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è - te, Ces mots qu'au loin le vent por - tait : Qui me ren
miè -re Seront bien- tôt loin de tes yeux. Quand tu se -
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dra tondouxsou- ri - re,Heureu-se mère, ouvranttes
souvent, mon

bras? 
gars !1

ô mon na - vi - re, Car le bon­

in'attend o mon na -

m'attend là - bas !

J'étais heureux, petite mère, 
Quand je vivais auprès de toi. 
Pourquoi faut-il que la misère 
M'ait éloigné de notre toit? 
Bientôt,j'espère, un jour va luire, 
Où ton enfant te reviendra.

Ainsi chantait le petit mousse,
Sur le grand mât, au bruit des flots; 
Et dans la nuit, sa voix si douce 
Semblait monter comme un sanglot. 
Soudain, on crie avec délire : 
"Voici le port, hardi, les gars!"
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La feuille
10

d'érable
Paroles et musique de

Albert LARRIEUAllegretto

1. Cer-tain jour, le bon Cré-a - teur Fit dire aux
2. Le jour dit, dans le Pa - ra - dis, Les en-voy££

peuples de la ter - re : 
és se ren-con - trè-rent.

"Que cha-cun choisisse u - ne 
La Fran-ce vint choi-sir un

S£ =fc

fleur, Et qu'on m'en-voie un é-mis - sai - re ! Qu'on soit ex ­
lys, L'oeillet fut pris par l'An-gle -ter-re, L'es-pa-gnol

P J1 p I ^ P P~ P p ^
act au ren-dez 
eut un frais lise

vous, Cha-cun pren 
ron, L'A -mé - ri

dra la fleur qu'il 
cain un dah -®Lia

-Jl —r/flfzE 4J r.
avec ampleur
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ai - me! Cet - te fleur res-te - ra l'em-
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blè - me Du grand a- mour que j'ai pour vous!"
ro - se, Et l'Al-le - mand un vieux char-don!

3
Quand arriva le Canadien, 
Emmitouflé dans ses fourrures, 
Hélas! il ne restait plus rien 
Que des feuillages, des ramures! 
Saint Pierre était plein de regret,
Il caressait sa barbe blanche :
"Je n'ai plus, dit-il, que ces branches, 
Tu peux regagner ta forêt!"

4
Mais Jésus, qu'on ne voyait pas, 
Intervint d'un cœur secourable,
S'en alla choisir dans le tas,
Offrit une feuille d'érable;
Et c'est depuis ce beau jour-là 
Qu'un peu partout dans la campagne, 
Dans la plaine et sur la montagne, 
L'érable croît au Canada!

Avec l'autorisation des éditeurs, Edmond Archambault, Inc., Montréal.
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Paroles du
R. P. Georges BOILEAU, o.m.i.

Majestueux
Et

Musique de
Chs-Emile GADBOIS, pire
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O Ca-na - diens, chantons la gloi - re Et les ex-

Û î J J g p- p it r
i

ploits de nos aï - eux,
i

Et cé - lé - brons la noble his
Couplet

P?z ig 7 m•j

É
M
toi - re De la pa - trie et de ses preux. 1. Chantons en
r o (1 e r a t o

J J J Jfi p -p-f

Éi

chœur leur é - po - pé - e Sous nos dra-peaux et sous la
i5 0 F & :=0P-P-l » P ES i

croix, Par l'E-van - gile et par l'é - pé - e, Lesac-cla-
allarg an do ffC\ mf
#-----0 ? :zz

É
mant de mil - le voix! Aux grands aï- eux ren-donshom-

t

wm ÉÉ±z £

i
ma - ge, A-vec res - pect, a - vec fier

•t
- té, Et con-ser -

p, p-p i r r r r2

vons leur hé - ri - ta - ge De foi, d'hon-neur, de li - ber - té.



Gloire à Champlain, à Maisonneuve, 
Gloire à Cartier, gloire à Laval, 
Dont les échos de notre fleuve 
Clament les noms au ciel natal! 
Gloire aux croisés de la vaillance, 
Montcalm, Lévis, Dollard, Vimont, 
Mère Bourgeoys et Jeanne Mance, 
Dont tant d'éclat nimbe le front!

Dans notre coeur et nos annales, 
Gardons, jaloux, les noms sacrés 
Et les vertus nationales 
De ces héros transfigurés.
Rêvant comme eux d'exploits sublimes, 
Soyons, amis, d'ardents lutteurs,
Aux coeurs vaillants et magnanimes,
Qui vont combattre au champ d'honneur!

Sous les blancs lis de leurs bannières, 
Faisons surgir, -nouveaux croisés, - 
Des légions d'âmes altières 
Comme jadis aux temps passés.
Suivant les preux de notre race,
En imitant nos fiers Aïeux:
C'est leur vaillance et leur audace 
Qui nous rendront victorieux.

Chant du Ille Centenaire de Montréal
Refrain: Honneur à toi, Ville-Marie, 

Que l’héroïsme ici fonda;
Tu fais l’orgueil de la patrie 
Et l’ornement du Canada !

1
Ville de paix et de prière,
Terre d’honneur et de beauté,
Nous exaltons ton âme altière,
O Montréal, noble cité;
Par l’Evangile et par l’épée,
Tes pionniers, des saints, des preux,
Ont fait fleurir une épopée 
Au Canada, sol des aïeux.

2
Aux mille échos de ton grand fleuve, 
Chante à jamais les fondateurs,
La Dauversière et Maisonneuve.
Fiers artisans de tes grandeurs,
Olier, Dollard et Jeanne Mance,
Tous les héros du grand passé 
D’apostolat et de vaillance 
Sous l’étendard fleurdelisé.

3
Célèbre encore, 6 noble ville, 
Remémorant tes souvenirs,
Les noms de Closse et d’Iberville,
Jogues, Bréboeuf, nos saints Martyrs, 
Vimont, Dollier, LaVérendrye,
Jeanne LeBer, Mère Bourgeoys;
Et sois toujours, l’âme aguerrie,
Cité des preux, comme autrefois!

SALUT À

L’hommage ému de la patrie 
Monte vers toi de tous les coeurs, 
Pour célébrer, Ville chérie,
En des concerts d’hymnes vainqueurs, 
Ton jubilé tricentenaire 
Aux bords fleuris du Saint-Laurent, 
Et ton essor misisonnaire 
Au feu divin d’un zèle ardent!...

5
Au livre d’or de notre histoire 
Brille le nom de tes guerriers,
Et les héros de tant de gloire 
Ont ceint ton front de leurs lauriers. 
La croix, là-haut, sur la montagne — 
Ce labarum de notre foi, —
Du Mont-Royal, sur la campagne, 
Comme un flambeau plane sur toi.

6
Du haut du ciel, Vierge Marie,
Bénis les fils et les foyers 
De Montréal, — Ville-Marie —
Le métropole au cent clochers.
C’est ton domaine, ô Notre-Dame !
C est ton fief, Reine des cieux:
Un peuple entier te le proclame,
Au beau pays de nos aïeux.

QUÉBEC
Refrain: Salut, Québec, ville immortelle 

Aux souvenirs si glorieux,
Sois à jamais la citadelle 
Du beau pays de nos aïeux.

Salut, berceau du Nouveau-Monde, 
Qu'ont illustré les saints, les preux; 
Salut, Québec, mère féconde 
D'un peuple altier et valeureux.
Fier bastion de la patrie,
Le grand passé survit en toi,
Et nous chantons, l’âme atendrie,
Ton épopée avec émoi.

2
Ville ancestrale et vénérable,
Ton promontoire est un autel,
Un colisée incomparable 
Dont le renom est éternel.
Ton sol fut tout nimbé de gloire 
Par De Champlain, ton fondateur,... 
Tant de héros de notre histoire,...
Et par Laval, le saint pasteur.

Tes blancs clochers et tes coupoles, 
Ornés de croix et de drapeaux,
Sont à ton front des auréoles,
Dont les lauriers sont les plus beaux. 
Tes grands exploits missionnaires 
Brillent au loin d’un pur éclat,
Et tes maisons et sanctuaires 
Sont des foyers d’apostolat.

4
Nous t’exaltons, ô ville épique,
Qui resplendit d’âpre beauté;
Joyau français de l’Amérique,
Nous t’acclamons avec fierté;
Et l’hosanna de notre race, —
Ardent tribut de tous les coeurs, -— 
Vers toi, Québec, monte vivace 
En des concerts d’hymnes vainqueurs!

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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2

Sous l'oeil de Dieu, près du fleuve géant,
Le Canadien grandit en espérant.

Il est né d'une race fière,
Béni fut son berceau;

Le ciel a marqué sa carrière 
Dans ce monde nouveau.

Toujours guidé par sa lumière,
Il gardera l'honneur de son drapeau, (bis)

3

De son patron, précurseur du vrai Dieu,
Il porte au front l'auréole de feu;

Ennemi de la tyrannie,
Mais plein de loyauté,

Il veut garder dans l'harmonie 
Sa fière liberté,

Et par l'effort de son génie,
Sur notre sol asseoir la vérité, (bis)

4

Amour sacré du trône et de l'autel,
Remplis nos cœurs de ton souffle immortel ! 

Parmi les races étrangères,
Notre guide est la loi;

Sachons être un peuple de frères,
Sous le joug de la foi,

Et répétons comme nos pères 
Le cri vainqueur: "Pour le Christ et le Roi!"(bis)

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Paroles du
R. P. E. DESJARDINS, s.j.

Alleqretto con moto

Musique de 
l'abbé F. CHASSANG
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2
Son rôle est noble et grand, c'est celui de l'apôtre, 
Celui qui fut l'orgueil et l'honneur des aïeux.
Ah! fais qu'il s'en souvienne et n'en veuille point d'autre 
Sa gloire en est le prix ici-bas comme aux cieux.

3
La foi fut sa boussole et ton nom, sa bannière;
Au ciel, ta douce étoile a guidé son vaisseau;
Qu'il vogue jusqu'au port de la pleine lumière, 
Toujours à la clarté du céleste flambeau.

4
Qu'a-t-il à craindre quand gronde au loin la tempête? 
L'airain de cent clochers vibrant à l'unisson,
En branle, dans les airs, au-dessus de sa tête,
Etouffe les clameurs dans le bruit de ton nom.

Reproduit avec l’autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum 
et de la Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris. 

Tous droits réservés - Copyright - Reproduction interdite.
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Jadis, la fiance, sur nos bords
Paroles de 

Louis FRECHETTE
Andantino quasi Tu di marcia

Musique de 
Ernest LAVIGNE
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■noux: En - sem-ble cri - ons à ge - noux: Vi-ve la Fran - ce!

2
Plus tard, un pouvoir étranger 
Courba nos fronts un jour d'orage, 
Mais même au moment du danger, 
Dût compter sur notre courage,

O Canadiens, etc.

3
Aujourd'hui, forts de l'avenir,
Sans faire un seul pas en arrière, 
Fidèles au vieux souvenir,
Nous poursuivons notre carrière !

O Canadiens, etc.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Debout, les Gars!
(CANON à trois parties)
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pas, en rou-te, Au pas, au pas, en rou-te!

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Paroles de 
Maurice MORISSET

. Lourd
^ Musique de 
Oscar O'BRIEN
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2
Courbés sur les lourds mancherons, 
A nos belles nous rêverons 
Sans craindre le vent ni l'orage. 
Dans nos coeurs sera leur image, 
Et, vers la fin des grands labours, 
Nous marierons nos chers amours.

3
Courbés sur les lourds mancherons,
A l'avenir nous penserons 
Pour que nos enfants soient fidèles 
A ceux qui furent leurs modèles.
Dans leurs poitrines de quinze ans,
Nous sèmerons l'amour des champs.

4
Courbés sur les lourds mancherons,
Sous l'oeil de Dieu nous vieillirons.
Loin du fracas des grandes villes.
Nous coeurs battront fiers et tranquilles 
Et, quand nos yeux seront fermés,
Nous entendrons chanter les blés.

Reproduit avec l'autorisation de l'auteur, Oscar O'Brien. 
Tous droits réservés. Copyright. Reproduction interdite.
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C’est la jeunesse!

Andantino Solo
Paroles et musique de 

Théodore BOTREL

P P 9 P --g
1. Qui donc rem-pllt de 

Chopur _ Solo
ses chan - sons Nos champs, nos bois et nos mai -mm

-sons?C'est la jeu-nesse! Qui donc é-clal-re no-tre ciel Comme un chaud rayon de so-

am Choeur Solo . ^---------- 1—s fe--------------------„• to---------- JPT
* i '__ft___ j______ ft___5____J____m ft_______Jflî—à—J--------•—• « 1------- lia-3------------- p—)f)— *----------------- V * V **

- leil? C'est la jeu - nesse! Qui ré-conforte et rend plus gais Nos cœurs aigris ou fa - ti -

*ur solo
fe b b k ht

V * " L—l ' * V V V V ¥=\ ?=*—=f

-gués?C'est la jeu-nes-se! Quand l'a --ve-nir nous semble noir,Qui nous redonne un peu d'es- 
Choeur_________________________________  ,_______Choeur________

T 1 f3
^ .

•y*2 3 4 " " ^-J-P

-poir?C'est la Jeu-nes - se! -maln?C'est la jeu - nés - se!

2
Quand nos cheveux deviendront blancs,
Qui soutiendra nos pas tremblants?

C'est la jeunesse!
Plus tard, qui fermera nos yeux 
D'un doux geste dévotieux?

C'est la jeunesse!
Qui donc nous ensevelira
Et - quelques jours - nous pleurera?

C'est la jeunesse!
Lorsque nous serons au tombeau,
Qui ramassera le Flambeau?

C'est la jeunesse!
3

Après nous, qui veillera mieux 
Sur l'héritage des Aïeux?

C'est la jeunesse!
Qui donc, pour demeurer vainqueur,
Se fait des muscles et du cœur?

C'est la jeunesse!
Qui donc, instruite à nos malheurs,
Profitera de nos labeurs?

C'est la jeunesse!
Le blé semé par notre main,
Qui le récoltera, demain?

C'est la jeunesse!
Reproduit avec l'autorisation des Nouvelles Editions Jean Naudin Fils, Amboise (Indre et Loire) France. 

Tous droits réservés. Copyright. Reproduction interdite.
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Moderato
V

Paroles et musique de 
Augusta HOLMÈS

S
1. Trois an - ges sont ve - nus ce soir M'appor
2. Veux - tu le bel en - cen- soir d'or Ou la

ém.

$
ter de bien bel-les cho - ses; L'un d'eux a - vait un 

rose é - close en cou -ron - ne? Veux- tu la robe, ou
P*‘« /

m S f P
en-censoir, L'autre a-vait un chapeau de 

bien en - cor Un col-lier où l'argent fieu
ro - ses, Et 

ron- ne? Veux
ql = - n -T------------ --------- ----------- —Ki—z------ H—-,----------------,

AL ,■ m w m a - *------- w ------ rr »--------- 1 ç-----1 w r » u —w— wrrr^ w i
l—+—^ ■■ w 1 1 ^ = i (L v

le troisième a - vait en main Ü-ne ro - be tou - te fieu - 
- tu des fruits du Pa -ra - dis Ou du blé des cé -les-tes

OÙ* 1 111 - 1—1— - . . . . . . . . . . . . —K—
# "U 1 - 1 1 w U 1 —________ ^ w ~ 1 I

u rj m m w m w w, mrTg/ . . ........................... .
«J 1 1 V =»

- ri - e De per-les, d'or et de jas - min Comme en
gran - ges? Ou com-me les ber - gers ja - dis, Veux-tu

-ym•=$=1—s;— mi 11 r- F=h3 ------■—.----- • y i■5 M=------■—>M-*—
a Ma - da - me Ma - ri - e! No - ël! No - ël! Nous ve- 

voir Jé - sus dans ses lan - ges? No - ël! No - ël! Re-tour-
L . -1 ■ i I i . -,............+■■ -,

U m JS s j s s □
____w.__ ____________ d________}j____________  ______m.______  3_____S___  _____ m_____

----------- 1---------------------------------------^^ ■-------------------- «—gii—.^-.i 4...........■ —

- nons du ciel T'ap-por - ter ce que tu dé- si-res, Car
- nez au ciel, Mes beaux an-ges, à l'instant mê-me;Dans

y
?%=,m----- —

(
•—

TN P p)=i:.. S =f=H= —rl
3

•
NM___ fl __ ■M-M

-------- aLai ------
le bon Dieu Au fond du ciel bleu Est chagrin lorsque tu sou- pi-res. 
le ciel bleu De-mandez à Dieu Le bonheur pour celui que j'ai-me!

Ce chant, quoique de caractère religieux, ne doit pas être chanté à l'église.

Reproduit avec l'autorisation des éditeurs, Henry Lemoine & Cie, Paris. 
Tous droits réservés. Copyright. Reproduction interdite.
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Andant ino assa i.
Sp I o

Paroles et Musique 
de Théodore BOTRELDuo. de ineoaore tSUIKEl

É
1. La brise en - fie no-tre voi-le; Voi-ci la pre-mière é-toi-le Qui 

Solo.m j i j- ■ > - > 5=

luit! Sur le flot qui nous ba lan - ce, A - mis,
Duo. Solo.

: — j» jn
^ ------*------- é------*--------------" ___ i ___i _C____Hi — jK »

É
vo - guons en si - len - ce, Dans la

Duo.
nuit. Tous bruits

vien-nent de se tai - re, On di - rait que tout, sur ter-re,Est
S 0 1 0-L________

t---------J ^ J! ,F=^F
Duo.

là i . k là^=--1 «T -W i —E-------------- Ml---------- «LL_ / J /

mort! Les Hu - mains com - me les Cho - ses, Les oi -

4k i i i i £ * "W-
- seaux corn - me les ro - ses. Tout s'en - dort !

Mais la Mer c’est la Vivante, 
C’est l’immensité mouvante 

Toujours,
Prenant d’assaut les jetées, 
Dédaigneuse des nuitées 

Et des jours;
Hormis Elle, rien n’existe 
Que le grand Phare et son triste 

Reflet;
A la place la meilleure,
Mes amis, jetons, sur l’heure,

Le filet!

Puis, enroulés dans nos voiles 
Le front nu sous les étoiles, 

Dormons!
Rêvons, en la Paix profonde,
A tous ceux qu’en ce bas monde 

Nous aimons!
Dormons sur nos goélettes 
Comme en nos bercelonnettes 

D’enfants...
Et demain, à marée haute,
Nous rallierons à la Côte, 

Triomphants!
Reproduit avec l'autorisation des éditeurs, Les Editions Fortin, Paris.
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1. La ter - re, sous la nei-ge blan - che, A dor- mi
2. Tou - te la fa - mille est corn - plè - te, Cha-cun veut

Paroles et musique de 
Albert LARRIEUAllegro

mm

mon-te dans les bran-ches,pen-dant de longs mois, 
en a-voir sa part;

Unfris-son ré-veil-le les bois! Dans les é- ra-bli - è-res Sont
Et voi - ci le gros A-dé - lard! "Bonjour! tan-te Ju - li - e, Com­

=#¥=r h 11 h " , Ni, N , s s
* * »— *-J- p M- ;

al - lés tous nos gens, La joy-eu - se clai - riè-re Re - ten - tit de leurs 
ment vont les en - fants?" "Très bien, chère A-mé - li - e, Nous sommes tous con-

REFRAINp I $ jr3~r£
chants! Voi-ci qu'ar-ri-ve le prin-temps ! En ca-ra - vane al-lons à la ca - 

tents! Pour les sucres,quel jo - li temps!

—)9- - - - - - r b--~ & r, ,
•

> d> •^- - - 7^- - - - - /- - - - - -j- - - - - - - w + P P J
-ba-ne, Oh! E - ho! Oh!E - ho! On n'est jamais de trop Pour goû-ter

PS -------- r- -K--. K ---------- *------------ , I1 11 fl 9 *'• rv il n i n n ‘ *f i - T 1
«J

—r? Lp-----------------------------L # i

au si - rop, Pour goû-ter au si - rop d'é - ra - ble.

L'oncle Damase et l'oncle Pierre 
Crient très fort, font les empressés ; 
-"Mettez du bois sous la chaudière! 
Voyez! l'eau ne bout pas assez!" 
Pour lécher la palette 
Jeanne accourt sans retard,
Pendant que font trempette 
Baptiste et Léonard.
'N'y a qu'Oscar qui reste à l'écart!

Voici l'instant où l'on retire 
Le chaudron bouillant du foyer. 
On va verser la blonde tire 
Sur la neige au bout du sentier. 
Ensuite, au clair de lune,
On s'en revient chez nous!
Et j'en connais plus d'une
Qui choisit son époux
Le soir, en revenant, tout doux!

Avec l'autorisation des éditeurs, Edmond Archambault, Inc., Montréal.
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Les montagnards
Alfred ROLAND

fl i " u 1 .V u

—p;--------)-----------—b# 4 J J'. LJ^r 7 P P r—LiP-J
1. Mon-ta-gnes Pyré - né - es, Vous ê-tes mes a-mours, Ca - banes for-tu-
2. Laisse là tes mon-ta-gnes, Di-sait un é-tran -ger, Suis-moi dans mes cam-

V> fP r ■ • h. • P' m — 1 ~ P P' Pi . - hl
Ÿ r #=*= U 4 A— ^ ? P '

-né - es, Vous me plairez tou- jours. Rien n'est si beau que ma pa - 
-pa-gnes; Viens, ne soisplusber- ger! Jamais! Ja - mais ! quel-le fo-ù A, —r 7TP K---K -iLs=r -- — —S-8--#1 U 9 ^ 9___1-____ 9______9______ 9__________ __________ L_LT TT_____*_______ P _ I^1 i-U L*
-tri - e, Rien ne plaît tant à mon a - mi - - e.
- li - e! Je suis heu - reux de cet-te vi - - e.ê

t
k S VP

O Mon-ta-gnards, 
J'ai ma cein-ture,

Ô mon-ta - gnards, 
j'ai ma cein-ture,

Chan - tez en choeur, chan-tez en 
Et mon bé - ret, et mon bé -

choeur, De mon pa-ys, de mon pa - ys,
- rêt, Mes champs joyeux, mes champs joyeux,

La paix et le bon-heur. 
Ma mie et mon cha- let!

^ f~r f> r n PP

-f- u \-u r i

Ah! Ah 1
f i 1 r u-4-4U ' u*

a . Alleqro non troppo

l y- k - k :
JU! J) ü ^=i ■ f J) &

^j 4 f1

J P P P P P
P 1P

p i
r4

Hal-te - là, hal-te-là, hal-te - là, Les Mon - tagnards, les

Ion-tagnards, Halte - là, hal-te - là, hal-te - là,

.1 J I J J | JJ IJ J ^

Les Mon-tagnards sont 
lent

r-f-'r r r r 'r r 'r-p ^
là, Les Mon - ta - gnards , les Mon - ta - gnards sont

T=T
là!

Sur la cime argentée 
De ces pics orageux,
La nature indomptée 
Favorise nos vœux:
Vers les glaciers, d'un plomb rapide, 
J'atteins souvent l'ours intrépide!
Et sur les monts, et sur les monts, 
Plus d'une fois, plus d'une fois,
J'ai devancé, j'ai devancé 
La course du chamois!

Déjà, dans la vallée,
Tout est silencieux;
La montagne voilée 
Se dérobe à nos yeux. . .
On n'entend plus, dans la nuit sombre, 
Que le torrent mugir dans l'ombfe.
O Montagnards! O Montagnards! 
Chantez plus bas, chantez plus bas, 
Thérèse dort, Thérèse dort,
Ne la réveillons pas! ....

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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fflarie la fille
Paroles et musique de 

Théodore BOTREL

ri
$

k v K v CHŒUR adilib. j. wih Ji | | Ji Jl ^
4

fcï l.Nous a-vons u - ne fil-let-te, Youp la la la ri
•>

JO J1 | J> J> Ji h
ri

ra!
CHŒUR ad lib

Qui vou - dr.ait ben, la pau - vret - te !

lO h às r 'pp p p
hà

Youp la la la ri ra!
CHŒUR ad lib.

Au plus tôt s'y

£p p r na p p p p p i ^
4ri

ma - ri - er!
REFRAIN

Youp, youp, youp la - ri - rette ô

f a J^ J> A 1 Ji J^ï

W ji. !' i< J1
gué! Ma - rie ton gâs Quand tu vou-

È l ||
- dras... Ta fill' quand

2
Y a ben les gâs du village,

Youp la la larira!
Tous quasi-pauvrets, je gage;

Youp la la larira!
La trouv'nt point riche à leur gré! 
Youp, youp, youp........

tu pour ras !

Un mari, ça d'vient un rêve:
Youp la la larira!

Les épouseux sont en grève...
Youp la la larira!

Hs vont p't'êtr' se syndiquer! 
Youp, youp, youp, ....

Et pourtant la pauvre fille, 
Youp la la larira!

Est modeste et ben gentille:
Youp la la larira!

C'est tout à fait not' portrait. 
Youp, youp, youp, ....

4
Mais suffit plus d'être honnête, 

Youp la la larira! 
Travailleuse et mignonnette:

Youp la la larira!
H faut des rent's à côté.
Youp, youp, youp, ....

6
Moi, lorsque j'ons vu sa mère,

Youp la la larira!
Je n'ons point fait tant d'manières: 

Youp la la larira!
"J'te vas? tu m'vas!... j't'épouserai! 
Youp, youp, youp, ...

7
Reste fill', ma pauvr' Marie:

Youp la la larira!
J'pouvons point t'mettre en lot’rie, 

Youp la la larira!
Ni te conduire au marché!!!
Youp, youp, youp, ....

Avec l'autorisation des éditeurs, Rouart-Lerolle & Cie, Paris. Tous droits réservés.
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Allegro SOLO vite Albert LARRIEU

HUITIÈME ANNÉE CHANTS POPULAIRES

Paroles et musique de

P i » -,------ - ------------ k——i----- k------ :------- :-------- k-----—-m—H—I 1--- -- - - -- - - c m- -- -- -- - H-----—f5k # 7 7g 7 m ) ... W\ tM 1 __ Ml !4M L-^------ J------ )------ ?------ ^— )------ ------- 1
1. E - cou - tez bien, fil - les et gâs, Trou

k I7\ Cs Pf cholUR ad lib. (Echo)
y tt S • i i r\ s h h "A \ ^ 1 ) i A) Al1____K_____ E___ R m X X AVM / w 11 11 IJ •

^ =K K P p V p P p
cou - tez bien, fil -

-les et gâs, Trou trou la la la i - ret - te! Ce

. CHŒUR Lentement Lfill | N | y N 4 j » k ■> !PPLCHŒUR
-41—*=--- - - - - 1------- -R---- — <- -----

-fa h j b % r"f" =1-;---- - - - k------- --------F P F p f p ■ r 1 P F 2 3 4 P
Chez nous!

Tout doux !bon vieux ber qui nous ber

2
Dans la forêt, l'aïeul choisit i 

Trou trou la la la irette ! )bis 
L'érable dur qu'il équarrit,

Chez nous!
Puis quatre planches il en prit, 

Tout doux!
3

Il façonna les deux chanteaux, i 
Trou trou la la la irette ! / 13

Afin que roule le berceau,
Chez nous !

Ensuite il plaça le paillot,
Tout doux!

4
Entendez-vous le carillon? i 

Trou trou la la la irette ! f 18 
Que ce soit fille ou bien garçon, 

Chez nous !
Dieu bénira notre maison,

Tout doux!
5

Notre vieux ber depuis cent ans i 
Trou trou la la la irette! J w 

A bercé les petits enfants 
Chez nous !

Chantez! chantez! les grand-mamans, 
Tout doux !

Avec l’autorisation de l'éditeur, Edmond Archambault Inc. Tous droits réservés.
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Le petjLnpIin

Allegretto glocoso

PŸ f P rif f f f1
A. LANDRYJ J É

V' p'vTrrppppr kFrp i p f ^ f f
Sur le bord de la ri - viè- re, On en - tend, de la meu - nié - re, La chan-son du ma."ft • f pÀ 'f M r1 f H m’ st ? t r "k j rf fn

n. Dès que le so-leil se lè-ve,Le pe-tit mou - lin san

J1 J", > j, J J, J î j, •„
tin, Le tic tac du pe-tit mou - li

PPPPPLP^PPP frr ft f r r rj- 4 i

trè - ve Fait tic tac, tic tac tac, Mê-me lors - que le jour fuit, Que sur nous des-cend la

f f i^r1 $ ^ r1 f P r1 g11 P r1.,/ ■NiTJ-fcJ J-jf. î T .rnuit, tic tac tac, tic tac tac, tic tac tac, tic tac tac, Sur le -lin. C'est di

u m j'Ljf/giii .Mi m ;.ii 7
man-che,c'est l'heu-re sain- te; Mi-di son- ne la clo-che tin - te, A la cha

^ W f rfW7' r9 f r M Pff 7 F
pel - le du ha -meau, Ren - dez-vous vi - te pas - tou - reaux. Tin tin tin tin,l, '■ ij j1 j| > j J. «h jt-j-j. *1 > jl J*y É ? ^ rTg ? F f r1 f g r r | ? rr
tin tin tin tin, tic tac tic tac, tic tac tic tac, Tin tin tin tin, tin tin tin tin

W O'fl r'fL^
tic tac tic tac tac. C'esi^l'An-gé- lus, c'est la pri - è - re Pour la ferme et

^ f P t f ^✓r

pour la chau- miè - re, Même aus - si pour les pas - se - reaux Qui ga

lent dans les or - meaux. Tic tac tic taczouil

tac. Sur le bord de la ri - viè-re, On en-tend de la meu-nié - re, La chan-son
lento

Le tic tac du pe-tit mou-lin. Tic tac tac, tac tac, tac Tic tac

Avec l'autorisation des éditeurs, Henry Lemoine & Cie, Paris.
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ûos Souvenirs
Paroles de E.FAVARD Musique de Raoul GEORGES

— fv Jv Jv-i ^ m
—•[_!------K-------- ■-------- 0L!------ 0L4t=L I P P 1

1. Les sou- ve -nirs de nos vingt ans Sont
2. Les sou- ve-nirs des jours heu - reux Sont

Â à à à § -ji m.i jv m i à à
de jo - lis pa - pii-Ions blancs Qui nous ap-por-tent sur leurs
de jo-lis pa-pil-lons bleus; No - tre cerveau les ac - ca-

s—K------ K--------s—
À___^ 1 \ » tR 5— •-------- Z----------------- !-------- ------- m-------0[_L----- 0J----- fl
V — ?------ P7---------- ------------------------------------

ai - les Du pas - sé, de ten - dres nou-
pa - re, Car ils sont in - fi - ni - ment

^ J J y .h 1 ^ > p | ^

vel-les! Ils re-par-tent, vont faire un tour, Mais
ra -res. A -près un o - rage, un mal - heur ! Ils

ii—W~Ym—■j- -b N p,==-f—f—w- - r l -h _h F— ~m ■ N
V r- '•

11 =- - P ^
ils nous re-vien-nent tou - jours, Les sou-ve-nirs de nos vingt 

vien-nent é - gay-er nos cœurs. Les sou-ve-nirs des jours heu -

ïin—J ' P, ~i~\—*-l

V V ^JJ__ .:______  __ J

ans Sont de jo - lis pa - pii - Ions blancs,
reux Sont de jo-iis pa-pil-lons bleus.

3
Les souvenirs de nos soucis 
Sont de vilains papillons gris ;
On a beau leur donner la chasse,
A nous peiner, ils sont tenaces. 
Mais dès qu'arrivent les beaux jours, 
Ils disparaissent pour toujours.
Les souvenirs de nos soucis 
Sont de vilains papillons gris.

4
Les souvenirs de nos amours 
Sont des papillons de velours 
Qui par une tactique habile 
En nous ont élu domicile ;
On les adore à l'infini:
Dans notre cœur ils ont leur nid. 
Les souvenirs de nos amours 
Sont des papillons de velours.

Avec l'autorisation de l'éditeur, Marcel Labbé, Paris.
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Vers Toi, divin Père
Musique de

G.-F. HAENDEL (1685-1759)

|-4 J , m p - 1—1
—

W |* T
• r ' 1

1. Vers Toi, di - vin Pè - re, S'é - lè -vent mes

W=d=------ 1 ill. r—v —.r J m W m J J m JK. “ri Pr P m__ — m 9 m ~
r i r _____ w ii1

yeux: En - tends ma pri - è - re, Ex - au - ce mes

p
—ii.. —\----- p- - - F . J—j

---- 6 » ' J f . \r r r - -1
voeux, Du fond de la ter - re, Mon coeur mal-heu -

reux T'in-voque ô lu - miè-re, Puis-sant Roi des Cieux!

2
Mon âme est heureuse, 
Jésus, près de toi: 
Elle aime, pieuse,
A suivre ta Loi.
Du monde oublieuse, 
Fidèle à sa foi,
Mon âme joyeuse 
T'acclame, ô mon Roi.

3
La ferme assurance 
D’un coeur paternel, 
Avec ta puissance, 
Rassure un mortel; 
J'ai douce espérance 
De voir dans le ciel 
Ta chère présence, 
O Christ éternel.

4
O Vierge Marie,
Espoir des humains, 
Mon coeur se confie 
A vos tendres soins. 
Conduisez ma vie, 
Remise en vos mains, 
Vers cette patrie 
Où chantent les Saints.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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les uns les autres
Paroles et musique de

Claude ROZIERREFRAIN

Ai - mons - nous les uns les

4* =\ ^ J) ~~ s 0 SOLO
V A 0 -0 h

y—*d—01 J P 1 P P P J 1
Com-me Dieu nous ai - me. 1. Le Christ par notre a -

-H . -_ _ _ _ 5f= \ ~h ~ z ~K . i
» E— - d] ^ J_ _ _ ml_ _ _ - - - «- - - - - —^ y i

ir- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - r- - - - - -
mour De - meure en no - tre vi - e.

2
O Christ, c'est ton amour 
Qui nous rassemble tous.

3
Seigneur, que ton amour 
Nous garde rassemblés.

4
L'Eglise, chaque jour,
Nous distribue ton pain.

5
Vivant du même pain 
N'ayons qu'un même amour.

6
Qu'en Toi, nos corps soient forts 
Nos coeurs chargés de joie.

7
O Christ, que notre joie 
Soit de toujours servir.

8
Car ton amour, ô Christ, 
Est maître de nos vies.

9
Seigneur, que ton amour 
Efface nos péchés.

10
Sur ton chemin, Seigneur, 
Garde nos cœurs joyeux.

11
Au soir de notre vie, 
Nous te retrouverons.

Avec autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum et de la 
Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris (VET2 3 4 5 6), 
et 63, rue du Général de Gaulle, Saint-Leu-la-Forêt (Seine-et-Oise) France.

Etends ta charité sur le monde entier, 
si tu veux aimer le Christ".

A2$/B



K 
:

■ : Æ I.l WW MO! « Æi'iH ü■vv/'ï

gaaaaæa .

1SÊ&M'Mzmê wÉmmmHB !$w&K
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Cieux, répandez votre rosée
Moderato
RBFRAIN Amédée GASTOUÉ

/Ts mf ~

Cieux, ré -pan-dez vo-tre ro - sé - e; Nu-a - ges

qui couvrez les airs, Don - nez à la terre é-pui-

Le Rédemp - teur de l'u - ni
plus vifCOUPLETP express.

1. Douce es - pé - ran - ce, L'ob - jet de nos dé­
-4Mi------------------------------— ----------------1-------------------- rit.

—M — _________ ._____ |S>-----------------------•— p =1
-R* »--------------2-------------- ^---------------1— -------------*—- —P— ... J

— — ——
-1-----------

——

sirs Par sa nais - san - ce, Va cal-mer nos sou -

pirs; At - ten-dri par nos pleurs, Sen -

# -.. j a 1 ■ - 1---£------------ J- > il* -- f2 * * 5— 1=f=\
-f—r rJ --V J |J -=#ip=

sible à nos dou-leurs, Bien - tôt par sa pré-sen- ce, Il

r » ----------  i — i
1 P 1

(F m é ____ j7 : — __ü __m _____o_____i

char-me - ra nos coeurs: Douce es - pé- ran ce.

2
Verbe adorable, 

Descends du haut des cieux;
Lumière aimable, 

Viens éclairer nos yeux. 
Déjà l'aurore luit 
Et dissipe la nuit;
Sa clarté favorable 
Près de toi nous conduit, 

Verbe adorable.

3
Il va paraître,

Le Fils de l'Eternel;
Ce divin Maître 

Répond à notre appel.
C'est le Dieu Tout-Puissant; 
Sur un trône éclatant,
Ce grand Roi pouvait naître; 
Mais dans l'abaissement 

n va paraître

Reproduit a.ec l'autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum et de la Procure Générale 
de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris, ainsi que des Editions de l'Université d'Ottawa. 

Tous droits réservés - Copyright - Reproduction interdite.
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HUITIÈME ANNÉE CHANTS RELIGIEUX 31

Dans une étable obscure
Paroles de Musique de M. PRAETORIUS (1571-1621)
A. MAHOT Arrangement de Chs-Emile GADBOIS, ptre

Lent et mystérieux
Ufc pp ~ - ’

1. Dans une é - table obs - eu - re, Sous

le ciel é -toi - lé,

3
Et d'u-ne Vier-ge pu - re, Un 
P , mf

É &£ P
doux Sau-veur est né: C'est Jé - sus - Christ! Il

? P PP
S m»—»

naît dans u - ne crè - che quand a son-né mi - nuit.

2
Sur cette paille fraîche,
Malgré le vent qui mord,
Dans l'ombre de la crèche,
Le Roi du monde dort :

C'est Jésus-Christ!
Prions avec les Anges, dans l'ineffable nuit.

3
Tandis que les Rois mages,
Tandis que les Bergers 
Lui portent leurs hommages, 
Portons-Lui nos baisers:

C'est Jésus-Christ!
Il veut bien nous sourire, en cette heureuse nuit.

4
Pleins d'une foi profonde,
Nous sommes à genoux.
O maître, ô Roi du monde,
Etends les mains sur nous :

O Jésus-Christ !
Tout l'univers T'acclame dans l'adorable nuit.

Reproduit avec l'autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum 
et de la Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris. 

Tous droits réservés - Copyright - Reproduction interdite.
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Cliez nous, soyez Heine
Paroles et musique du 

Chanoine HUET
Vh----------- T

K k- VJTl n----- _- -U__________ 1__u_
' é H F=—1 1 —— —

l.Vous ê - tes no-tre Mè - re; Dai - gnez à votre

.....---------- r --------K K ~h-i
# m P> W "» W m * _TT ] Jrm ^ ^ 9Pn : . r w m>

----------------------------m— ■11=^=F=—=---------------

Fils Of - frir l'humble pri - è - re De vos enfants ché­
itrHAl
—o---------

N
n— -9------ •------w----- . ... m g -J —

9 ----- ^----- ■=M r p f
ris. Chez nous, soyez Rei-ne: Nous sommes à vous; Ré­

-f4=--------- fS-- H— Hw _______T _
Jæ .... © ) ë__ m 9---- * _U

— 5 ......... — — 9—

gnez en sou-ve - rai - ne Chez nous, chez nous. Soy­

1/ ft „ m w m m
7 7 r n—n— m1J——\=± I V y 41

ez la ma - do - ne Qu'on prie à ge -noux, Qui

t . . - - - - - - - - 1T-M* r 9-----------------m r —i ^ 9 —^- - - - J
sou-rit et par - don-ne, Chez nous, chez nous.

2
Gardez, ô Vierge pure,
O coeur doux entre tous,
Nos âmes sans souillure,
Nos coeurs vaillants et doux.

3
Dites à ceux qui peinent 
Et souffrent sans savoir, 
Combien lourde est la haine, 
Et combien doux l'espoir.

4
Le soir, quand les fatigues 
Alourdissent nos corps, 
Gardez nos coeurs prodigues 
D'amour pur et d'efforts.

Reproduit avec l'autorisation de la Société des Editions Philippo, Paris. 
Tous droits réservés. Copyright. Reproduction interdite.
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0 Vierge très belle
Paroles du

Chanoine F. Le DORZ
Allegretto quasi Andantino 

1ère fois - Solo 2ème fois - Chœur

A mf y " ~—k. i
y <2 n ~ _ ...........n n "

r h " —f---------J-1—J-1— -T “ "fl- J
y* — tr—-------

1.0 Vier - ge très bel - le! O Mè - re fi -
______ SOLO ________

'h h i =—tr-K i ^ t
--------- s=- - - - v—v-

Musique de
l'abbé F. BRUN (1943)

dè - le ! O Fil - le de Dieu ! E - toi - le bril -

lan - te ! O rose o - do - ran-te! O lis des cieux!
tous. Tves larqe

__ . a _ rit.
û f — ----------------- — ' I | TT------------------

r „ 0 --f1--- G---- -fi------•-----f— -p—J ■ i - -ts>------ a----------
§>- -f—p r J

Nous te lou-ons, Vier-ge très bel-le, O Fil - le de Dieu!

2
O Reine des Anges, 
Reçois mes louanges, 

O Mère de Dieu!
O rose vermeille, 
Divine merveille,

O fleur des cieux!

3
Demeure de gloire 
Plus blanche qu'ivoire, 

Maison toute d'or!
En toi Dieu réside,
Le Verbe préside 

A tes transports.

4
O Vierge bénie,
De grâce remplie,

O Mère de Dieu! 
Unique refuge 
A l'heure où nous juge 

Le Roi des cieux.

Extrait, avec autorisation, des Editions Musicales de la Scola Cantorum et de la Procure Générale 
de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris (VIIe), ainsi que du recueil de Cantiques du R. P. 

R. P. Conrad Latour, o. m.i., des Editions de l'Université d'Ottawa.
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Chantons Joseph
REFRAIN

Paroles et musique de 
Dom A. DEPREZ, o.s.b.

P
Chan - tons Jo - seph, Lou - ons ses ver - tus: Il

j i
/

->
7\

rl r J 1 ---------- •— —j---- 9------ Ji—
-G------ ^-J----

règne au Ciel, tout près de Jé -sus. l.De
-H&rtr---------- ------------------------------f—

—« -------#------ m-----------m-------a -------m—

f .. .g.-tui=
P' -f--

«r-------------------------------------------------------- '----------------- ‘—i—1------------------ 1—

fier-té roy - a - le Son front res-plen -dit: Foi

#F=r—r—f— —--- 1—
r.----- 1LU— f ^--J..f 1 r —• _ (à J

pa - tri - ar - ca - le, En lui tu re - vis.

2

Faveur signalée : 
Un chaste lien 
A l'immaculée 
Unit son destin.

Il garde l'enfance 
De l'humble Sauveur;
La Toute-Puissance 
Se livre à son coeur !

4

Exemple suprême, 
Hommage inouï:
Du Fils de Dieu même, 
Il est obéi !

5

Sa tâche remplie,
En paix il s'endort:
Jésus et Marie 
Consolent sa mort.

6

L'Eglise qui lutte 
Vous prie, ô grand Saint; 
Sa barque est en butte 
Aux vagues sans frein.

7

Gardez du naufrage 
Et de tous dangers 
La nef, l'équipage 
Et les passagers.

Reproduit avec l'autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum 
et de la Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris. 

Tous droits réservés - Copyright - Reproduction interdite.
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Oous voulons Dieu
Musique de 

l'abbé F.-X. MOREAU

l.Nous voulons Dieu, Vier-ge Ma - ri

reille à nos ac - cents; Nous t'implo - rons, Mè - re bé­
—v= s------ f=t=---*------ ^----

&____ * y « J---- m ^----- J- J1 r —r— -------------------------------------- ----------------------------1----- 1----------
ni - e, Viens au se - cours de tes en -

a , n ç- - - - - < I , | t- - - - - -
M 7r- - - - - - r A s m _ _ _ _ _ _ u__ n i_ _ _ A_ _ _- - - - - - - f ^ S f_ _

—- m é 1» ■=- - - - - - - - - - - - - -- - - - - - - - - 1—1

fants. Bé-nis, ô ten-dre Mè -re, Ce cri de no-tre
-M-------- --------==r^ »a__________________ - - -b-^ _ ___ m ~ m —____ ~ ^ m___ ^___ i i m

/ r. r r i r, My d p p V 4----------—L *—1—------------ p- y

foi: Nous voulons Dieu, c'est no-tre Pè-re; Nous voulons

II. -Q-- ■ N-
X — *fA _ 9_ _ T III 7 à“ÿ- - - - - - - 4 ’ - 4- - - - - - - - - - - - - FFr y~ FF

Dieu, c'est no-tre Roi; Nous voulons Dieu, c'est no-tre

—y-i----a— --------------------- - •___ » - ~r ___ j7 S____ 7 1
- - * F-1

Pè - re ; Nous voulons Dieu, c'est no-tre Roi!

2
Nous voulons Dieu! ce cri de l'âme 
Que nous poussons à ton autel,
Ce cri d'amour qui nous enflamme, 
Par Toi qu'il monte jusqu'au ciel!

3
Nous voulons Dieu, pour que l'Eglise 
Puisse enseigner la vérité,
Bannir l'erreur qui nous divise, 
Prêcher à tous la charité !

4
Nous voulons Dieu ! De sa loi sainte 
Soyons toujours les défenseurs. 
Suivons Jésus, libres, sans crainte; 
Jusqu'à la mort, à Lui nos cœurs!

5
Nous voulons Dieu dans la famille,
Au cœur du père et des enfants,
Pour que l'honneur sans tache y brille 
Avec les nobles dévouements.

6
Nous voulons Dieu dans les usines,
Nous le voulons à l'atelier,
Près des métiers et des machines,
Dans les bureaux, sur le chantier.

7
Nous voulons Dieu dans nos campagnes, 
Sur les sillons du bon semeur,
Dans nos vallons, sur nos montagnes: 
Toute la terre est au Seigneur !

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Parle, commande, règne

-m—=
5ZZ ------ 1-------------------- 1----

tr u n L______________U L____ i_____ 4___ _____ ^^ y \m It 1j A____ J_________ m rJ lJ____  J_____ J_____J____
■w -0—L-# --------- J-)—m -J—JJ__ w__________ --------------------•H-----0^------0H-—0 —--------

1. Tan - dis que le mon-de pro - cia - me L'oubli du

—K——r-==r —à——-1------- 1------------ k—V—$ * r U--* 1 « •—j)—0^ • ' •-)—
—

Dieu de ma- jes - té, L'amour dans tous nos coeurs ac-
■ÙU 1 -------------------------1----- — K -----------c—Æ 1 S \_____ \______A_____ P •-TJ \

J J______J____ m* ^ M I K0L!-------0U—JU-------0t -L------
M
—

---------------^

cla - me, Seigneur Jé - sus, ta Roy - au - té.
lIN

j \ K — *ré »
p ■ \ -y Nhh=M t-----

Par-le, commande, rè - gne, Nous sommes tous à toi!

pt r p-prT-^-Jnf^
O Christ, étends ton rè-gne; De l'u-ni - vers sois Roi!

2
Vrai Roi, tu l'es par la naissance, 
Vrai Fils de Dieu, le Saint des Saints, 
Et ceux qui bravent ta puissance, 
Jésus, sont l'œuvre de tes mains.

3
Vrai Roi, tu l'es par la conquête,
Au Golgotha brisant nos fers;
Ton sang répandu nous rachète,
Ta croix triomphe des enfers.

4
Vrai Roi, tu l'es par ton Eglise 
A qui tu donnes sa splendeur;
En elle, notre foi soumise 
Voit vivre encor le Rédempteur.

5
Vrai Roi, tu l'es par ton Vicaire, 
Dont tu défends l'autorité;
Par lui, tu répands la lumière 
De l'infaillible vérité.

6
Vrai Roi, tu l'es dans cette Hostie, 
Où tu te livres chaque jour;
Tu règnes par l'Eucharistie, 
Gagnant les cœurs à ton amour.

7
Vrai Roi, tu l'es sur cette terre; 
Mais que bientôt brille à nos yeux, 
Après la nuit et le mystère,
Ton beau royaume dans les deux !

Tous droits réservés & La Bonne Chanson Enr.





HUITIÈME ANNÉE CHANTS RELIGIEUX TRADITIONNELS

( Traditionnel )

1. Cœur - sus ! pé - ché

I
phe - me Plus que ja - mais s'é - lè - ve con - tre

(

Nous in - sul - tons jus - qu'à ton a - mour

me : Par-don - ne 
REFRAIN

nous, aug- men - te no - tre

it
Par - don, par - don! Cœur tou-jours tendre et 
f -------— fin

bon! Par - don, par - don! Cœur de Jé - sus, par - don!

Cœur de Jésus! Amant des âmes pures!
Tu nous redis: "Pécheurs, venez à Moi!" 
Oh! Lave-nous de toutes nos souillures. 
Pardon! Pardon! - Nous accourons à Toi!

3
Cœur de Jésus ! Océan de souffrance !
Sur le Calvaire, à la croix attaché, 
Brûlant de soif, dans ton amour immense, 
Pour nos excès, ton cœur fut affligé !

4
Cœur de Jésus! Trop souvent le dimanche 
Dans le passé nous t'avons offensé;
A ton autel, que notre âme s'épanche,
A l'avenir, ne soit plus délaissé!

5
Cœur de Jésus ! Accablé de tristesse 
Par l'abandon, la tiédeur du chrétien; 
Pardonne-nous et réchauffe sans cesse 
Nos cœurs glacés, au feu brûlant du tien.

Cœur de Jésus! L'honneur et la justice 
Ne régnent plus chez nous comme autrefois; 
Ils ont fait place au vol, à l'injustice. 
Pardon! Pardon! Oh! Pardon, mille fois!

7
Cœur de Jésus! Le péché de parjure 
Est devenu très commun parmi nous;
La vérité reçoit maintes blessures.
Pardon ! Pardon ! Apaise ton courroux.

8
Pauvres pécheurs, regrettant vos offenses, 
Je vous entends implorer mon pardon;;
Voici mon cœur et ses trésors immenses: 
De son amour recevez-en le don.

9
Pauvres pécheurs, à votre heure dernière, 
Tous vos travaux; je vous donne ma paix, 
Mon amitié, mes grâces les meilleures; 
Soyez heureux maintenant, à jamais!

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Je vous adore, è sainte Eucharistie
(Texte anonyme)

, . J. de GUENYVEAU

Srijv;t ..---- k—-—\--- . .. i ............................................... ■ — . . i ■ V--Ttr..)--- f. ■ ■ ft-- fi "ff- «|j-vtr——■—^—• ‘i-------V—r—V---------------
1. Je vous a - dore, ô sainte Eu - cha - ris -

W=ï r ... . . . . >- , Jy—]P—«[ y $ P 1 r p p
ti - e, Di - vi - ni - té qui se voile à nos

h\ - - - - ^- - - S- - - - -
—F!.. . P- - - - - - - JL)—J r v v ? --- m

yeux, Mon cœur dé -faille en con-tem-plant l'Hos-

Jpi 7> II,, Ji -jH\— y— \—ï— y---- i— i—1
P \j * m 0±=m P—JU~jh J P-^—1

ti - e, S'a -bîme en Vous, ra- vi, si- len- ci - eux.

2
Ne consultant ni le goût ni la vue,
Que notre foi triomphe de l'erreur;
Parlez, mon Dieu, car pour mon âme émue,
Rien de plus vrai que votre voix, Seigneur.

3
Sur votre Croix, Victime salutaire,
Ne se cachait que la Divinité,
Mais sur l'autel, ici, nouveau calvaire,
Disparaît même votre Humanité !

4
O mon Sauveur, je ne vois pas les plaies 
Qui de l'apôtre ont provoqué l'aveu;
Mais je réponds à vos paroles vraies,
Ainsi que lui : Mon Seigneur et mon Dieu !

5
O pain vivant, délice de mon âme !
Mémorial de la mort du Sauveur!
Ah! que pour vous d'amour mon coeur s'enflamme! 
Soyez toujours sa vie et son bonheur !

6
Vous que je crois présent sous cette hostie, 
Divin Jésus, daignez combler mes vœux:
Qu'un jour enfin, sans voile en l'autre vie 
Je vous contemple en votre gloire aux cieux.

Avec l'autorisation de l’auteur, J. de Guenyveau, La Ronde (Deux-Sèvres) France. Tous droits réservés.
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(sprit saint, nous te prions
Paroles de Musique :

l'abbé GIMIEZ CONCORDI LAETITIA
—/>4— t. . . . .  -K.. —i ?

_ _ W
JC \ 1 JT > )fm ^ J ___m J______9________ 1_____ ~ 1 ) Jy m / - /-----------

l.Es - prit saint, nous te pri - ons De nous don­

#=rï»------
T---------5=jï

?
--------- f-

—h—n—?
7

h „
Y-------1^— C----------- ^—f-—V- —v—V

ner en ce jour L'a - bon-dan - ce de tes dons;

-JU- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - •> t- --- - - - - - - - - 1- - - - - - -
j--- - - - - - m--- j1) [X-#—J-- - - - d4)J----- ^ v p # V ■ LI

Dans nos coeurs remplis d'amour, Répands ta Grâ - ce.

2
Esprit saint, éclaire-nous 
Des lumières de la foi,
Nous t'en prions à genoux: 
Fais-nous vivre de ta Loi, 

Dieu de Sagesse.
3

Pour obéir chaque jour 
A Dieu, notre Créateur,
Pour comprendre son amour, 
Donne à notre faible cœur 

L'Intelligence.
4

Notre cœur est incertain; 
Guide-nous dans ta bonté 
Pour la lutte de demain : 
Sois l'Esprit de vérité 

Qui nous conseille.

5
Aux combats de tous les jours 
Nous serons victorieux,
Si ton tout - puissant secours 
Cède à nos cœurs généreux 

Le don de Force.
6

Pour connaître, aimer, servir 
Le Seigneur qui règne aux cieux; 
Pour savoir lui obéir,
Eclaire-nous par tes feux, 

Esprit de Science.
7

Par le don de Piété,
Donne, Esprit consolateur,
Les trésors de ta bonté 
Qui charma par sa douceur 

Le cœur qui t'aime.
Avec autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum et de la 
Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris (VU3) , 
et 63, rue du Général de Gaulle, Saint-Leu-la-Forêt (Seine-et-Oise) France.

Seigneur, envoyez votre Esprit et Vous renouvellerez la face de la terre
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Aimable

Moderato

P rT~T

4 41

1. Ai - ma - ble Saint, vous que la Vier -ge

il J 1,1 =3=^y J' J U. J P i P f J 1 -—p J
Mè - re Choi - sit un jour pour ê-tre son é-

poux, Vous que Jé - sus
P R PP ATM

ho - no -ra comme un

Pè-re, O saint Jo - seph! O saint Jo - seph!
/ rail. _

O saint Jo - seph, pri-ez, pri - ez pour nous!

2
Qui vous connaît, en vous toujours espère; 
Dans tous nos maux, nous recourons à vous; 
Vous vous rendrez à notre humble prière;

O saint Joseph, etc.
3

Qu’autour de vous le souverain des Anges 
Un jour au Ciel nous réunisse tous ;
Nous chanterons avec vous ses louanges;

O saint Joseph, etc.
Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Loué soit à tout moment
REFRAIN

Lj i r p f i f i r r ljJL

cresc.
Lou - é soit à tout mo - ment

T f
Jé

«I ^ È p p lf~ji H) J>» «p

sus au Saint Sa-cre-ment! Lou - é soit à tout mo - 
- ^ fin^

ment Jé - sus au Saint Sacre-ment. Le voi-là, le Roi des
P

r p t p p i r r P f
An - ges, Le voi - là de - vant nos yeux; Rendons-

=#=====^=F --- - - .— v- rail. FF= ®- - - 1
y r PP* i=^±=g=^p=/— - - - - 1

Lui mil-le lou - an - ges Sur la ter-re comme aux cieux.

Jésus est l'ami fidèle,
Venez tous, vous qui souffrez: 
C'est sa voix qui vous appelle: 
Venez tous, venez, venez!

3

Par Jésus, dès notre enfance 
Comblés d'immenses bienfaits, 
A Lui par reconnaissance, 
Consacrons-nous à jamais.

4

En notre âme recueillie,
Jésus-Christ veut s'établir.
C'est le sens de notre vie: 
Prends nos coeurs pour les ouvrir.

6

Guide-nous vers notre Père, 
Dans la foi, la charité; 
Donne-nous d'aimer nos frères, 
Garde-nous dans l'unité.

7

Sur la route de la vie,
Tous les jours arrêtons-nous 
Près de Dieu qui nous convie 
Et nous veut à ses genoux.

Ici, pour notre partage,
Nous louons Jésus caché; 
Mais au ciel, notre héritage, 
Nous verrons sa majesté.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Adoro te.

O.

H
E

âr_________ —1-----------------------
ik_______» ■ . 1-------------- j

■ n ■

Dé- ro te de- vô-te, là-, tens Dé- i-tas, Quæ 
2. Visus, tâctus, güstus in te fâlli-tur, Sed

. . . I

sub his fi-gû-ris vere là-ti-tas : Tf bi se cormé-um 
au- di- tu sé-lo tuto cré-di-tur : Crédo qufdquid dixit

A ■ .___________,_____._______ 1-------------------a • m " ■ t
'-V- ■ ■ I

tétum sübji-cit, Qui- a te contémplans t6- tum dé-fi- 
Dé-i Fi-li-us : Nil hoc ve-ri-tâ- tis vérbo vé-ri-

3

cit. 3. In crû-ce la- té-bat sé-la Dé-i-tas, At hic 
us. 4. Plâ- gas, sic-ut Thomas, non in-tü-e-or : Dé- um

Cl» ■ a ■* 1 ..... . 8 " ~ fr -ï+i
•*■i; B "

lâ-tet simul et humâ-ni-tas : Ambo tamen cré- dens
tamen mé- um te conf(-te-or:Fac me ti- bi semper

Q_______________,_______ 'M « . .------■■ 1 1 ---- ' % * ' .—S-*-J
atque côn-fi-tens, Pé- to quod pe-ti-vit lâtro psè-ni- 

ma- gis cré-de-re, In te spem habé-re, te di- li-ge-

EL-- Il , » ‘ " a *’~L^ ■ . . 1
tens. 5. O me- mo- ri- â-le môr- tis Domini, Pâ-nis 
re. 6. Pi- e pel- li-càne, Jé- su Démine, Me im- 

7. Jé- su, quem ve-lâ-tum nunc adspi-ci-o, O-ro

vi- vus vi- tam prafe- stans hé- mini, Præ-sta mé- æ 
mündum munda tu- o sanguine, Cü- jus üna

fi- at il-lud quod tam si- ti-o : Ut te reve-

ménti de te vivere, 
stil-la sâlvum fâcere 
là-ta cérnens fâci-e,

Et te il- li semper 
Té- turn quit ab é-mni 
Vi- su sim be- â- tus

dul-
mûn-
tü-

A«b
■ 4 ■ -JL -•

ce sépe-re.
dum scé-le-re.

ae glé-ri- æ. Amen.

Salve, Regina.
É------------------ .------------- ,. " ■ - .
-------------- i *~l-1* * ■ "__ ■ * r____•___i 1
•
Alve Regina, * Mûter mise-ricérdi-ae: Vi-ta, dul-

i-------- :--------- ■ .. ■ -- f ■ * * - rr— 1 T—1------------- » * ____■■ | *__•• * ■ « A" É
cédo, et spes nôstra, sâlve. Ad te clamâmus, éxsules,

n _ :•t *t ■ * - * * *' in~*»■ • ' ■
fi-li- i Hévae. Ad te suspi-râmus, geméntes et fléntes in

1--------- ------1 i—"----------- i— ----------ri
■ 1 * 1 1 ___ B- 1 *'A . 1

hac lacrimârum vâlle. E-ia ergo, Advocâta néstra.
g-,---------- ------------------------------------------------ 5------------------------------------ =3A " " ' _ A : ■ i A- A s

# , r1 • 1 ■ , il

illos tu-os mise-ricérdes éculos ad nos convérte. Et
^ p * * « « * " ' * *' I *' *
-------------------------------------------------- ,--------------
Jésum, benedictum früctum véntris tu-i, nébis post hoc

Ss—z---------------------------- .—•niI 9* * 1* ai ------------- rJV*

exsi-li- um osténde. O démens, O pi- a, O
Ê--------- i-------

q 3—*— B il
dülcis Virgo Mari- a.

Ecce panis

E
M t ■ - • • > -1%8 i * ._____L •" a*i

Cce pa-nis Ange-lô-rum, Factus ci-bus vi- a-tô- rum :

Ve-re panis fi- li- ôrum, non mitténdus câ-nibus. 2. In figû-

ris praesignâ-tur, Cum I sa- ac immo- lâ-tur, Agnus Paschae

« * ! i . ■
T r« ■ ■ ■

de-pu-tâ-tur, Da-tur manna
> . ■ . .

pâtri-bus. 3. Bone pastor, pa-nis

a a i ■ ■ • i ■ " " ■ 1 ■* fi• —T ~ K. ' ■____ :____ ‘____ L1 'B
ve-re, Je-su, nostri mi-se-ré-re : Tu nos pasce, nos tu- é-re,

A ■ _______ i____________1 : ■ ■ . n _ ■ : ________
A* ■ A B A A *

Tu nos bona fac vi-dé-re In terra vi-vénti- um.
A

i. Tu qui

« . B B * ■ , 1 T-51
i , i * s * A

i A

cuncta sds et va-les, Qui nos pascis hic mortâ-les : Tu-os i-bi

_____________1________ S____
S V 1 - ■ - 1 . -

A 1
commensâ-les, Cohe-rédes et sodâ-Ies Fac sanctô-rum ci-

A■
B B.

B*B

vi- um. A-men.

Reproduit par procédé photographique avec l'autorisation spéciale de Desclée & Cie, 
Editeurs, Tournai (Belgique), propriétaire des copyrights.
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Tantum ergo. Laudate

I

rp ■ ■ * p___ • J___

1 Antum ergo Sacraméntum Vene-rémur cému- i :
_ ■ _ _ 1 _ ■ _ _

■ 7 ___ 1 * 3 4____ ~ ■ ~ ____ I____ Ë_!____ ■
-------------------------- !--------------------- —1------- 5------L h— ■ 1
------------------------------------------------------------------------------------------ : I ■

Et antiquum do-cuméntum Novo ce-dat ri-tu- i : Praestet

fî-des suppleméntum Sénsu-um de- féctu- i.

1

i

--------- 1------- F"------------------------------------------------------------------------------------
2. Ge-ni-t6-ri, Ge-ni-t6que Laus et ju-bi-lâ-ti- o, Sa-lus,

i " ■---- - ■ .• ■ " ■* _î_____ ■ ■___ LJ • ■ i1 ■ 1 F— m • ■
honor, virtus quoque Sit et bene-dicti- o : Pro-cedénti

■ T *- ^ P» ■ •• A j-
ab utrôque Compar sit laudâ- ti- o. A-men.

y. Panem de caelo praestitîsti eis. (AUelûia.) 1 
R. Omne delectaméntum in se habéntem. (AUelûia.)

U) Ob ajoute "Alleluia" seulement durant le Temps Pascal et l'Octave de la Fête-Dieu

5. Finalt _
modi me P

8.

Audâte Ddminum ômnes gén-te9:*laudâte é-um
j___

ômnes pépu-li.

S. Quôniam confirmàta est super nos misericôrdia éjus : * et 
vëritas Dômini mànet in œtérnum.

3. Glôria Pàtri, et Filio, * et Spiri/ul Sàncto.
4. Sicut érat in princlpio, et nunc, et sémper, * et in stècula sæ- 

culirum. Amen.
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Messe XI (Orbis factor)

Kyrie.
i.

Aux dimanches ordinaires

(X) XIV-XVI. ..

—TJ*. .. I , 3--------1------r—

Y-ri- e * e

T =3= i*i
T----- >“

lé- i-son. iy'. Chri-ste simus, Je-su Chri-ste. Cum Sancto Spi-ri-tu, in glé-

t!>V f j ay rirjkfcj;
e- lé- i-son. iij. Kÿ-ri- e

I— ">*■—
lé- i-son. ij.

1*"
A*

ri- a De- i Pa- tris. A-men.

Credo. - ni.
XVII. ..

Kÿ- ri- e e- lé- i-son.

Gloria.
5- i

C

-
Ai

A*
Redo in unumDe- Uni, Patrem omni-pot-éntem,

8 > S-tr Afl
±^1

Lé-ri- a in excélsis De- o. Et in terra pax facté-rem caeli et terrae, vi-si- bl- li- um 6- mni- um, et in-
-------- H

dt i
1 S—trr

Sï
I d

homi-ni- bus bonae vo-luntâ- tis. Laudâmus te. Be-ne- vi- si-bi- li- um. Et in uilütn Démi-num Je- suto Christum,
==t=j

A . * . 1VV s iri "Vi
Ni

di- cimus te. Ado-râmus te. Glo-ri- fi-câmus te.
-+-

■i

Fi-li- um De- i u-ni-gé-ni-tum. Et ex Pâtre na- turn ante
..'J.-------------------»lt£=

Grâ-ti- as â-gimus ti-bi propter magnam glo- ri- am tu- am. omni- a saé- cu-la. De- um de De- o, lumen de lûmi-ne,

•l: >8 r* -H :■ 3 > r
l

Ni
Domi- ne De- us, Rex cae-lé-stis, De- us Pa-ter omni- pot- De- um ve-rum de De- o ve ro. Gé-ni-tum, non fa- ctum, con-

£=?=Pe d t Cl Ami­

ens. Domi- ne Fi- li u ni-gé-ni-te Je- su Chri-ste.

i
:

substanti- â-lem Patri : per quem omni- a fa-cta sunt Qui
. . ■ . 1 i «• ' k ‘ '
* : ; T * ______ J» I

Démi- ne De- us, Agnus De- i, Fi- li- us Pa-tris. Qui propter nos homi-nes, et propter nostram sa- lû-tem descén-

-r- > ' ' ^ î 1
F=*= :

tol-lis peccâ-ta mun- di, mi-se-ré-re no-bis. Qui tol-lis dit de cae-lis. Et incarnâ-tus est de Spi-ri-tu Sancto ex
H----------------------------------------------- "-TJ< . ■

A-gr -■ 8 •?' : • : 3 J Ni «d

peccâ-ta mun-di, sùscipc depre-ca-ti- o nem nostram. Qui Ma-ri-a Virgi-ne : Et homo factus est. Cru-ci- fi- xus

{ * y, fpd t “Ti : -ht A Ai:
se-des ad déx- te-ram Pa-tris, mi-se- ré-re no-bis. Quoni- am ét-i- am pro no-bis : sub Ponti- o Pi-lâto passus, et se-pûl-

■f *v I Ai
■4-

H

tu so-lus sanctus. Tu so-lus Dôminus. Tu so-lus Aids- tus est. Et re-surré-xit térti- a di-e, se-cündum Scri-

Reproduit par procédé photographique avec l'autorisation spéciale de Desclée & Cie, 
Editeurs, Tournai (Belgique), propriétaire des copyrights.
Tous droits réservés - Copyright - Reproduction interdite.



Credo. — III.

Ne . I .

Agnus Dei.

ptù- ras. Et ascéndit in cae- lum : se-det ad déxte- ram Pa-
A it—r

g J 5 - ÏN »
- gnus De- i, * qui tol-lis pec-câ- ta mundi : mi-

±1 1 :-----------
fc35= : :

tris. Et l-te-rum ventû rus est cum glô-ri- a, ju di-câ-re
■ _____________________________ ____ ■ ■

s
sc-ré- re no-bis. Agnus De- i, * qui toi- lis peccâ-ta

vi-vos et môrtu-os : cu-jus regni non e-rit fi- nis. Et in

S ——h

1__ 1 . ■ ,
■ s % ■ , ■ r» 1

■ ™ p_ . -■ ■ %

•-

mun-di :
’ .

;------------------ i

mi-se-ré- re no-bis. Agnus De- i, * qui tol-lis

Spi-ri-tum Sanctum, Dômi-num, et vi-vi- fi-cântem : qui ex

C ? - ia 1

Pâtre Fi- li- dque pro- cé-dit. Qui cum Pâtre et Fi- li- o

s ■
simul ad-o-râ-tur, et conglo-ri- fi-câ-tur : qui lo-cû-tus est

hr.-
-f-

5
per Prophé-tas. Et unam sanctam cathô- li-cam et a-po-

- fl ■ 1“Ti

stô-li-cam Ecclé-si-am. Confi-te- or unum ba-ptisma

L 1 En

in remissi- ô-nem pecca- tô- rum. Et exspécto re-surre-

: “fej i]

cti- ô-nem mortu- ô-rum. Et vi- tam ventu-ri saé-cu-li.
-fcü

A-
Vv

■t-
~H pec- câ- ta mundi : do-na no-bis pa-cem.

Ite, missa est.

3v
- te, mis- sa est

De- o grâ- ti- as.

Benedicamus Domino.
i. C b « , l-t~

B :
Ene-di-câ-mus Dô- mi-no.

Sanctus.

JS &
a? '

Anctus, * San-ctus, Sanctus Dô-mi-nus De- us

33v! « A»

Sâ-ba-oth. Pie-ni sunt cae- li et ter- ra gl6- ri- a

J i V,_______________ „_____ _____ ____ ------------------------------------
% . . . ' , «*

’■ ■ ' i « ï * *

tu- a. Ho-sânna in ex- cél-sis Be-ne-dictus qui

J % 11 f» ° i « A ~ j
- i y,S ■ P? ■ r»A-*

'___ ___ ___ ___ ___ ___ _ • i

ve- nit in né- mi ne D6- mi- ni. Ho-sânna

in ex- célsis.
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Isabeau s'y promène
ite

Lent

MJ- P If É
1.1 - sa -beau s'y pro -mè-ne Le long de son jar - din,

v=k= 5-f---- F= = « S. p W " • J y____

•
-é ' é » •4------- 7=-

v p J r p ± rp J-ïj

Le long de son jar - din, Sur le bord de l'î- - le;

TT r. _ \ m N h ■ # h ^
«

pp ^ ; M
Le long de son jar-din,Sur le bord de l'eau, Sur le bord du vaisseau.

2
Elle fit un' rencontre 
De trente matelots;
De trente matelots,

Sur le bord de l'île;
De trente matelots,
Sur le bord de l'eau,
Sur le bord du vaisseau.

3
Le plus jeune des trente,
Il se mit à chanter;
Il se mit à chanter,

Sur le bord de l'île, etc.
4

La chanson que tu chantes, 
Je voudrais la savoir;
Je voudrais la savoir,

Sur le bord de l'île, etc.
5

Embarque dans ma barque, 
Je te la chanterai;
Je te la chanterai,

Sur le bord de l'île, etc.
6

Quand ell' fut dans la barque, 
Eli' se mit à pleurer;
Eli' se mit à pleurer,

Sur le bord de l'île, etc.

7
Qu'avez-vous donc, la belle, 
Qu'a-vous a tant pleurer?
Qu'a-vous à tant pleurer,

Sur le bord de l'ile, etc.
8

Je pleur1 mon anneau d'or(e), 
Dans l'eau-z-il est tombé; 
Dans l'eau-z-il est tombé, 

Sur le bord de l'île, etc.
9

Ne pleurez point, la belle,
Je vous le plongerai;
Je vous le plongerai,

Sur le bord de l'île, etc.
10

De la première plonge,
Il n'a rien ramené;
Il n'a rien ramené,

Sur le bord de l'île, etc.
11

De la seconde plonge, 
L'anneau-z-a voltigé; 
L'anneau-z-a voltigé,

Sur le bord de l'ile,<etc.
12

De la troisième plonge,
Le galant s'est noyé;
Le galant s'est noyé,

Sur le bord de l'île, etc.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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bien'
n deV/‘c/o/'

Moderato

É
i.11 UUU U l U

p------p -J)-

1. Mon per1 n'a- vait fil - le que moi, Je le mè-ne
2. En - cor sur la mer il m'en-voi', Je le mê-ne

p p p p M)-tr*T±g £ £

É
bien, mon dé - vi 
bien, mon dé - vi

doi' ! En - cor sur 
doi' ! Le ma - ri

la mer il m'en- 
nier qui m'y me -

p P p P P I P p I P P 1 P=9
voi', Je le 
nait, Je le

ÉH
mè - ne bien, je le mène au doigt,
mè - ne bien, je le mène au doigt,

g i j)P P E-f £
Je le mè - ne bien, je le mène au
Je le mè - ne bien, je le mène au

J È i J- p P p p

} bis

\bis

doigt, Je le mè - ne bien, 
doigt, Je le mè - ne bien,

3
Le marinier qui m'y menait,
Je le mène bien, mon dévidoi',
Il devint amoureux de moi.

Je le mène bien, je. . .
4

Il devint amoureux de moi.
Je le m’ène bien, mon dévidoi'.
— Ma mignonnette, embrassez-moi.

Je le mène bien, je. ..
5

Ma mignonnette, embrassez-moi.j 
Je le mène bien, mon dévidoi'. I 
—Nenni, Monsieur, je n'oserais.

Je le mène bien, je. . .
6

Nenni, Monsieur, je n'oserais, u.
Je le mène bien, mon dévidoiV 
Car si mon papa le savait,

Je le mène bien, je. . .
7

Car si mon papa le savait,
Je le mène bien, mon dévidoi’,
Fille battue, ce serait moi.

Je le mène bien, je. ..

mon
mon

dé - 
dé -

8

VI
vi

doi' ! 
doi' !

bis

}bis

bis

13

Fille battue, ce serait moi.
Je le mène bien, mon dévidoi'.
— Mais qui, la bell', le lui dirait?

Je le mène bien, je. . .
9

Mais qui, la bell', le lui dirait? L.,, 
Je le mène bien, mon dévidoi'. >
— Ce serait les oiseaux des bois.

Je le mène bien, je...
10

Ce serait les oiseaux des bois.)
Je le mène bien, mon dévidoi'.
— Les oiseaux des bois parlent-ils?

Je le mène bien, je. . .
11

Les oiseaux des bois parlent-ils?Lis 
Je le mène bien, mon dévidoi'.
— Ils parl'nt français, latin aussi,

Je le mène bien, je. ..
12

Ils parl'nt français, latin aussi, ^
Je le mène bien, mon dévidoi'.
— Hélas! que le monde est malin,

Je le mène bien, je. ..

\bis

bisHélas! que le monde est malin,
Je le mène bien, mon dévidoi', 
D'apprendre aux oiseaux le latin. 

Je le mène bien, je. . .
Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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danser!
Ah! si mon 
Ah! si mon

l.Ahisi mon moi-ne vou-lait dan - ser ! 
2. Ah! si mon moi - ne vou-lait dan - ser!

moi-ne vou-laitdan - ser! Un ca - pu - chon je luidon-ne- 
moi-ne vou-lait dan - ser! Uncein-tu - ron jeluidon-ne-

chon
ron

ne -
lui don ne -

Refrain

rais. Dan- se, mon moin', dan - se! Tu n'en-tends

Tu n'entends pas mon moulin, Ionpas la dan

3
Ah ! si mon moine voulait danser ! (bis)
Un chapelet je lui donnerais, (bis)

Danse, ...etc.
4

Ah! si mon moine voulait danser! (bis)
Un froc de bur' je lui donnerais, (bis)

Danse, ... etc.
5

Ah! si mon moine voulait danser! (bis)
Un beau psautier je lui donnerais, (bis)

Danse, ... etc.
6

S'il n'avait fait voeu de pauvreté, (bis)
Bien d'autres chos's je lui donnerais, (bis)

Danse, ... etc.
NOTE. Le texte de cette chanson est basé sur un jeu de mots. Dans le langage populaire du Québec, 

on donne le nom de "moine" au petit jouet de bois appelé en France: "toupie d'Allemagne". 
Apparemment, il s'agit d'un moine (un religieux); mais en réalité, il s'agit simplement d'une 
toupie que les enfants essaient de faire danser en la fouettant légèrement avec leur corde.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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ù ioiiek
Allegretto non troppo

È=à=è J',s
1. Par der - rièr' chez ma
2. Le ros - si - gnol y
3. Il chan-te pour ces
4. Il ne chan - te pas

tan - te, Luiya-t-un 
chan - te Et le jour 
bel - les Qui n’ont pas 
pour moi, Car j'en ai-

« ££
l.bois jo - ii; Le ros-si - gnol y chan - te
2 . et la nuit. n chan-te pour ces bel - les
3. de ma - ri. n ne chan - te pas pour moi,
4.-t-un jo - li. n n'est point dans la dan - se,

^ .h -h 1J .H J 11 .J-,—a-. Jv1 d 1 é 1 w é 1 J" » J * ‘ - ....
1. Et le jour et la nuit.
2. Qui n'ont pas de ma - ri.
3. Car j'en ai-t-un jo - li.
4. n est bien loin d'i - ci.

Gai Ion la. gai le ro -

- sier Du jo - li mois de mai.

Il n'est point dans la danse, 
Il est bien loin d'ici;
Il est dans la Hollande :
Les Hollandais l'ont pris. 

Gai Ion la, etc.
6

Il est dans la Hollande,
Les Hollandais l'ont pris. 
-Que donneriez-vous, belle, 
Qui l'amèn'rait ici?

Gai Ion la, etc.

Que donneriez-vous, belle, 
Qui l'amèn'rait ici?
-Je donnerais Versailles, 
Paris et Saint-Denis.

Gai Ion la, etc.
8

Je donnerais Versailles, 
Paris et Saint-Denis,
Et la claire fontaine 
De mon jardin joli.

Gai Ion la, etc.
Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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£n passant par la Lorraine
Allegro (2 voix égales)

il ,

Harmonisation de 
Gaston AREL

1. En pas - sant par la Lor - rai - ne, A - vec mes sa-

:ifc
(bouche fermée)

;i r p r p ^
- bots, En pas - sant par la Lor - rai - ne, A - vec mes sa -

J-À-- ------:--- C w==K=l —s—

1 J -H-W---• m —

En pas - sant par la Lor - rai - ne, A -vec mes sa -

Ren - con - trai trois ca - pi - tai - nés, A - vec mes

2. Ren-con -A - vec mes sa- bots.- dai

(bouche ... )
A - vec mes sa - bots.

Rencontrai trois capitaines,!
Avec mes sabots. 1 

Ils m'ont appelée vilaine, 
Avec mes sabots, dondaine, 

Oh! oh! oh!
Avec mes sabots

Ils m'ont appelée vilaine... 
Je ne suis pas si vilaine...

Je ne suis pas si vilaine... 
Puisque le fils du roi m'aime

bis
Puisque le fils du roi m'aime ... 
Il m'a donné pour étrenne ...

6
Il m'a donné pour étrenne... 
Un bouquet de marjolaine...

7
Un bouquet de marjolaine...
Je l'ai planté sur la plaine...

8
Je l'ai planté sur la plaine... 
S'il fleurit, je serai reine...

9
S'il fleurit, je serai reine... 
S'il y meurt, je perds ma peine.

Tous droits réservés sur l'harmonisation par La Bonne Chanson Enr. 
Copyright. Reproduction interdite.
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C'é&fînfotè6
Moderato (2 voix égales) Harmonisation de 

Alfred MIGNAULT

PP P P '
1. C’est la

P
bel - le Fran - çoi - se, Ion gai, C’est

la bel - le Fran- çoi - se, Qui veut s’y ma-ri - er, ma-lu -

—Qrb- - - h r-i ■K -N - j= H--------------n
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-ron, lu - ret - te, Qui veut s’y ma - ri - er,ma- lu - ron, lu - ré.

2
Son amant va la voir(e), Ion gai,
Son amant va la voir(e),
Bien tard après souper, maluron, lurette, 
Bien tard après souper, maluron, luré.

3
Il la trouva seulette, Ion gai,
Il la trouva seulette,
Sur son lit, à pleurer, maluron, lurette,
Sur son lit, à pleurer, maluron, luré.

4
-Ah! qu’a’vous donc, la belle, Ion gai,
Ah! qu’a1 vous donc, la belle,
Qu’a’vous à tant pleurer, maluron, lurette, 
Qu’a1 vous à tant pleurer, maluron, luré.

5
-On m'a dit, hier au soir(e), Ion gai,
On m'a dit, hier au soir(e),
Qu'à la guerr' vous alliez, maluron, lurette, 
Qu'à la guerr' vous alliez, maluron, luré.

6
-Ceux qui vous l'ont dit, belle, Ion gai, 
Ceux qui vous l'ont dit, belle,
Ont dit la vérité, maluron, lurette,
Ont dit la vérité, maluron, luré.

7
Venez m'y reconduire, Ion gai,
Venez m'y reconduire
Jusqu'au pied du rocher, maluron, lurette, 
Jusqu'au pied du rocher, maluron, luré.

8
Adieu, belle Françoise, Ion gai,
Adieu, belle Françoise!
Je vous épouserai, maluron, lurette,
Je vous épouserai, maluron, luré.

9
Au retour de la guerre, Ion gai,
Au retour de la guerre,
Si j'y suis respecté, maluron, lurette,
Si j'y suis respecté, maluron, luré.

Tous droits réservés sur l'harmonisation par La Bonne Chanson Enr. 
Copyright. Reproduction interdite.
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feuil-le s'envo-le, s'en- vo - le, Ah! la feuil-le s'envole au vent.
2

La grand' vergue est en ivoire, 
Les poulies en diamant ; )
La grand' voile est en dentelle,
La misaine en satin blanc.

Ah! la feuille s'envole, etc.
3

Les cordages du navire lfcis 
Sont de fil d'or et d'argent!
Et la coque est en bois rouge 
Travaillé fort proprement.

Ah! la feuille s'envole, etc.
4

L'équipage du navire,
C'est tout filles de quinze ans.) w 
Le cap'tain' qui les commande 
Est le roi des bons enfants.

Ah! la feuille s'envole, etc.

5
Hier, faisant sa promenade,! 
Dessus le gaillard d'avant, r 
Aperçut une brunette 
Qui pleurait dans les haubans.

Ah! la feuille s'envole, etc.
6

Qu'avez-vous, gentille brunette,i . 
Qu'avez-vous à pleurer tant? )6ts 
Av'ous perdu père et mère 
Ou quelqu'un de vos parents?

Ah! la feuille s'envole, etc.
7

J'ai cueilli la rose blanche j 
Qui s'en fut la voile au vent.)
Elle est partie vent arrière, 
Reviendra-z-en lou-voyant.

Ah! la feuille s'envole, etc.
Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.



iliii
MIËMÉ mm1 jl'jj: v, i ( , Ir ili'jj r*-, d,''1 & j '

■■■■. . ■

B8i®Si«ï3{6süWyW/^A) mmfMÆmmmy/.-fs4£issj



NEUVIÈME ANNÉE folklore 8

cordonnier
Chœur p

1. Ah! c'é-tait un p'tit cor - don -nier, Ah!c'é-tait
Solo
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un p'tit cor - don - nier, Qui fai-sait fort bien les sou-
Chœur

tiers, Qui fai-sait fort bien les sou - liers.
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les fai-saitles fai-sait

drett'(si drett') Il les faisait si drett1, Pas plus qu'il n'en fal-lait.

2 3
Pour coudre un' paire de semelles, 
Il n'avait guère son pareil, (bis)
H les cousait si just', (si just1)
Il les cousait si drett', (si drett') 
Il les cousait si drett 
Pas plus qu'il n'en fallait.

(bis) Quand il allait au cabaret, (bis) 
Sa chopinette il lui fallait, (bis) 
Il la buvait si just1, (si just')
Il la buvait si drett', (si drett') 
Il la buvait si drett',
Pas plus qu’il n'en fallait.

4
Mais de retour à la maison, (bis) 
Battait sa femme à coups d'bâton, (bis) 
Il la battait si just', (si just')
Il la battait si drett', (si drett')
Il la battait si drett1,
Pas plus qu'il n'en fallait.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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æpv'~

Paroles de F.-X. BURQUE, ptre
+ . Avec fierté
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doux! Et ses jo - lis yeux doux,doux, doux,Et ses jo - lis yeux
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lis yeux doux,doux,doux,Et ses jo-1is ye ux d oux !
2

Elle est vraiment chrétienne, 
Vole, mon coeur, vole, 

Elle est vraiment chrétienne, 
Trésor de son époux, etc.

3
Elle rayonne et brille,

Vole, mon coeur, vole, 
Elle rayonne et brille,
Avec ou sans bijoux, etc.

4
C'est à qui la marie,

Vole, mon coeur, vole, 
C'est à qui la marie,
Les garçons en sont fous, etc.

5
Que d'enfants elle donne, 

Vole, mon coeur, vole,
Que d'enfants elle donne 
A son joyeux époux, etc.

6
Elle fait à l'aiguille,

Vole, mon coeur, vole,
Elle fait à l'aiguille,
Nos habits, nos surtouts, etc.

7
Elle fait à merveille,

Vole, mon coeur, vole,
Elle fait à merveille 
La bonne soupe aux choux,etc.

8
Jusqu'à l'heure dernière,

Vole, mon coeur, vole, 
Jusqu'à l'heure dernière,
Sa vie est toute à nous, etc.

9
Ce n'est qu'au cimetière,

Vole, mon coeur, vole,
Ce n'est qu'au cimetière 
Que son règne est dissous, etc. 

10
Allons fleurir sa tombe,

Vole, mon coeur, vole, 
Allons fleurir sa tombe,
Un grand cœur est dessous, etc.

"L’idée de M. l'abbé Burque, de développer le chant de "Vive la Canadienne" a été excellente 
et tout à fait dans l'ordre. Il était temps qu'un Canadien à l'esprit élevé comme l’est M. Burque se 
déterminât à concéder plus de terrain aux vertus de ce sexe auquel nous devons nos mères et nos 
soeurs. Dorénavant, on chantera la "Canadienne" plus longtemps et ce sera pour le mieux".

Benjamin Suite, dans le "Monde Illustré", 22 octobre 1892

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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REFRAIN (Folklore)
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sur l'a - vi - ron. -ron. l.Mon père a fait bâ - tir mai-son,

trois pi - gnons, Tor fil, Ar - ran - geur de fau -mor
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-cil - les, Tri - bouil - le mar - teau, Bon - soir lu - tin!

2
Sont trois charpentiers qui la font, 
Fringue ......
Le plus jeune, c'est mon mignon. 
Tortille.......

3
-"Qu'apportes-tu dans ton jupon?" 
Fringue .......
-"C'est un pâté de trois pigeons". 
Tortille.......

4
-"Asseyons-nous et le mangeons". 
Fringue ......
En s'asseyant, il fit un bond. 
Tortille.......

5
Qui fit trembler mer et poissons. 
Fringue .......
Et les cailloux qui sont au fond. 
Tortille.......

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Ifa
HANTS D'INSPIRATION PATRIOTIQUE

r est belle!
11

Folklore acadien
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Qui gui - de les ma-te - lots!

Ainsi chantait mon père, 
Lorsqu'il quitta le port; 
Il ne s'attendait guère 
A y trouver la mort.
Par les vents, par l'orage, 
Il fut surpris soudain;
Et d'un cruel naufrage 
Il subit le destin.

Je n'ai plus que ma mère, 
Qui ne possède rien ;
Elle est dans la misère, 
Je suis son seul soutien. 
Ramons, ramons bien vite, 
Je l'aperçois là-bas;
Je la vois qui m'invite 
En me tendant les bras.

Sill !

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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deviens, Dollard
(CHOEUR à 2 voix égales)

R.
Paroles du

P. Georges BOILEAU, o. m.i. Musique de
6 E.H. CHATILLON
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1.Quitte à ja -mais l'immor-tel- le tran- ché - e, Re-viens, Dol-

-lard, com-bat-tre jus-qu’au bout; Re - nou - ve - lant ta su-blime é - po-

- pé - e, Viens de nou - veau guerroy-er par-mi nous; Tou-jours vi-
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-noux,Quitte à ja - mats l'Immortelle tran-ché-e, Reviens, Dollard, combattre jus-qu'au bout !

2
Dans nos foyers, au sein de nos chaumières, 
Reviens, Dollard,... revis dans nos berceaux; 
Grandis en nous par tes vertus altières,
Viens "jusqu'au bout" lutter sous nos drapeaux; 
Et nous serons sur toutes nos frontières,
Ta survivance, 0 Dollard des Ormeaux;
Dans nos foyers, au sein de nos chaumières, 
Reviens, Dollard, ... renais dans nos berceaux.

3
Reviens, Dollard, ... revis dans la jeunesse, 
Viens "jusqu'au bout"... triompher à Long-Sault, 
Incarne en nous ta sainte hardiesse,
Fais-nous frémir aux grands souffles d'en haut; 
Revis par nous ton geste de prouesse 
L'insigne exploit de ton suprême assaut; 
Reviens, Dollard, revis dans la jeunesse, 
Revenez tous, "0 martyrs du Long-Sault!"

4
Oh! lève-toi de ton socle de gloire,
Chef enivrant, le plus beau des guerriers;
Viens "jusqu’au bout" sur les champs de victoire, 
Nous imprimer l'ardeur des chevaliers;
Fier paladin de notre illustre histoire;
De ta valeur, fais-nous les héritiers;
Oui, lève-toi de ton socle de gloire,
Chef enivrant, le plus beau des guerriers!

5
Commande encore, héros de notre race, 
Reviens clamer le cri du ralliement;
Vois le retour de l'ancienne menace, 
EnrÔle-nous dans ton preux régiment;
Et "jusqu'au bout", dans ta suprême audace, 
Redis par nous ton solennel serment. 
Commande encore, héros de notre race, 
Reviens clamer le cri du ralliement!

6
Comme autrefois, sentinelle avancée,
Sonne la charge, intrépide Dollard.
A Carillon, ta colline enchantée,
Reviens brandir notre noble étendard;
Et par la croix de ta puissante épée,
Sois "jusqu'au bout" notre éternel rempart: 
Comme autrefois, sentinelle avancée, 
Reviens combattre, intrépide Dollard!

7
Adolescents, - légion d'espérance, - 
Suivons les pas de Dollard des Ormeaux, 
C'est le Sauveur de la Nouvelle-France, 
Avec ses preux, l'honneur de nos drapeaux. 
Du grand Dollard, imitons la vaillance,
Et "jusqu'au bout" luttons pour nos hameaux 
Et nous serons, - milice d'espérance, - 
L'heureux retour de Dollard des Ormeaux!

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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fvanpline
CHANT ACADIEN

Affectueusement dédié à nos frères les Acadiens

SOLO.
Andantino moderato

Paroles et musique de 
A.-T. BOURQUE
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Loin du dan - ger, 
On y for - mait

à l'a-bri du mal-heur, 
sous ce ciel a - do - ré.

3
Là, les anciens, devisant du ménage,
Avec amour contemplaient leurs enfants 
Qui réveillaient les échos du village 
Par leurs refrains et leurs amusements. 
La vie alors coulait douce et paisible 
Au vieux Grand-Pré, dans notre cher pays, 
Lorsque soudain, notre ennemi terrible 
Nous abreuva de malheurs inouis,
Nous abreuva de malheurs inouis.

4
Hélas! depuis, sur la terre étrangère, 
J'erre toujours en proie à la douleur,
Car le destin dans sa sombre colère 
M'a tout ravi, mes amis, le bonheur.
Je ne vois plus l'ami de mon enfance 
A qui j'avais juré mon tendre amour, 
Mais dans mon coeur je garde l'espérance 
De le revoir dans un meilleur séjour,
De le revoir dans un meilleur séjour.



CHŒUR à 4 voix mixtes
f Allegro^
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m mi
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Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.



NEUVIÈME ANNÉE CHANTS PATRIOTIQUES 14

0 Canada, mon pays, mes amours!
Paroles de 

G.-Etienne CARTIER
Musique de 

J.-B. LA BELLE

l.Com - me le dit un vieil

Rien n'est si beau que son pa - ys ! Et de le chanter, c'est l'u-

Le mien je chante à mes mis,

Le mien je chante à mes a-mis. L'étranger voit avec un oeil d'en-

^ [*■ j», JUJ'^ 11 p J1 ^ ^ ^ S
vi - e Du St-Lau-rent e ma-jes - tu-eux cours; A son as-

à j Tj^ri p ir p*r p-p ir
pect, le Canadien s'é - cri-e : O Ca-na - da,mon pa-ys, mes a-
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mours! O Ca-na - da, mon pa-ys, mes a - mours!
2

Le Canadien, comme ses pères,
Aime à chanter, à s'égayer;
Doux, aisé, vif en ses manières,
Poli, galant, hospitalier, (bis)

A son pays il ne fut jamais traître;
A l'esclavage il résista toujours;
Et sa maxime est la paix, le bien-être 
Du Canada, son pays, ses amours!

3
O mon pays! de la nature,
Vraiment, tu fus l'enfant chéri;
Mais l'étranger, souvent parjure,
En ton sein, le trouble a nourri: (bis) 

Puissent tous tes enfants enfin se joindre 
Et, valeureux, voler à ton secours!
Car le beau jour déjà commence à poindre. 
O Canada! mon pays! mes amours!

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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0 Carillon
Paroles de Musique de

Octave CRÉMAZIE Ch.-W. SABATIER
Largement

je te re-vois en-co - re,

Comme en ces jours bé - nis

La trom-pet-tedans tes murs,

Pour nous sau-ver nous

Je viens à toi quand mon â - me suc -

—WM . ~ -VqF-r-3 9 • 9____ _____________ _______H ^ » ]

----- ri 7... f 7 — ------------- -----------*
— H——

com-be, Et sent dé - jà son cou -

— —K—I------ _ 9 a • J__
• y 9

* —M—s -1-----------
—------------- =■

ra - ge fai - blir. Oui, près de

toi, ve - nant cher-cher ma tom-be,

I , -- - - - - - - - 1 - t~
zjzj.. - 1

* f fr±kv-Ld-±_____ t______l______ !—

- - - - - - - - - - - - - - - - - «1-=—1i-M
k- - - • Jr M '- - - - - - - - - \

Pour mon dra-peau je viens i - ci mou -rir !



Cet étendard qu'au grand jour de batailles, 
Noble Montcalm, tu plaças dans ma main, 
Cet étendard qu'aux portes de Versailles, 
Naguère, hélas! je déployais en vain,
Je le remets au champ, où, de ta gloire, 
Vivra toujours l'immortel souvenir,
Et dans la tombe emportant ta mémoire, 
Pour mon drapeau, je viens ici mourir!

Qu'ils sont heureux ceux qui, dans la mêlée, 
Près de Lévis, moururent en soldats!
En expirant, leur âme consolée 
Voyait la gloire adoucir leur trépas ;
Vous qui dormez dans votre froide bière, 
Vous que j'implore à mon dernier soupir, 
Réveillez-vous ; apportant ma bannière,
Sur vos tombeaux je viens ici mourir!

3

n a

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Quand les clo-ches de No - tre - Da - me Son-nent,

CAUlVt

Paroles et musique de 
Chs-Emile GADBOISEn imitant les cloches

sonnent, Ca-ril - lon-nent, Lebour - don fait : dong, dong. Dang,

dang, ding, dang, ding. Le bour-don fait : dong, dong!

Pr finir

CODA

NOTE: Quand la première voix sera rendue à B, la deuxième voix commencera à A; quand la deuxième 
voix sera rendue à B, la troisième voix commencera elle aussi à A et ainsi de suite pour les au­
tres voix. Quand la première voix aura chanté le canon 4 fois, elle le recommencera une cinquiè­
me fois et chantera jusqu'à D et répétera ensuite la partie C autant de fois qu'il sera nécessai­
re, jusqu'à ce que la cinquième voix soit rendue elle aussi à D pour la cinquième fois ; alors, 
toutes les voix passeront au signe 4 et finiront en. ralentissant et en adoucissant.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Le"
ca - ril - Ion - neur, Que Dieu bé -

nis - se ton la -beurlDès le point du jour à la cloche il s'ac-

cro - che Et le soir en - cor ca -ril -Ion - ne plus fort.

Chan-tons tous en choeur: Vi - ve le son - neur!

m

Q

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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er éveil rurah
Poeme de Alfred DESROCHERS

Aéré.

Refrain: C'est le ré-veil de la na - tu - re, Tout va re-vivre au grand so-

- leil ! _________ O la mi - nu - te libre et pu - re

h j-----1—- --- k---- k y--------- --- ^ 1 S w n kST À .J • - * Æ . -r fl- ST r k. V j J ' & J J- D
J- T 0 * * * ±?=p= J *___>• /

De la cam-pagne à son ré - veil!___ Au-tour de toi,___  l'ins-tant ___  pro -

J > 1---*=ÿ= P \U 1y a 7 y =*= * é • T J

-cia - me L'a- mour,______ la foi, la li - ber - tél

JL - - - - K * -  ———1 S K s Sh~ A7Th 7 k « 9' / H 1 1 1 J' 7 h r% a1a * J!* t ^ a ^y * t ■*=~H
O fils du sol, ou-vre ton â - me Com-me tes yeux— à la beau­

J 1] —0-----------■*— —0-------------- ÂZ=t=W J ^ L-}1---------------------------U—^ r P y — —■* v— —d—

té. 1. Vois l'aube au ciel s'é - lar - gir en au - ro - re
2. Dieu t'as-so - cie à sa gloi - re plé - nié - re;

—T----- J -]—E=lV sETry Y J----- -—jî --- P------ F= *--- *----1--- dl-- ^--- —rn
Pour chas-ser l'ombre au pied des monts loin-tains, Et de la ferme au som- 

n t'a choi - si, se - meur, pour at - tes -ter Son œuvre é - parse à tra-

- meil lourd en - co - re, En -tençts le coq chan-ter dans le ma-tin! 
-vers la ma-tiè- re, Car ton la-beur nour-rit l'hu-ma- ni -té!

Avec l'autorisation de la Société Radio-Canada. Tous droits réservés.
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CfiNiDiÉî|j

il
225»w

Paroles de 
Maurice MORISSET

Moderato
Musique de 

Oscar O'BRIEN
s,.. . 4 - ....... -}) y- ----------------- ---- h—'ÿ=

4Lx:-J- — 17 J l J P |--v *L- —“----------é---------- WJ.-----«U----

1. Comme vos pai - si-blés grand’ mè - res, Ca - na-
2. Comme ces grandes ou - vri - è res, Ca - na -

A- - - - - - - - - - - - - =c-^5F=5F=K= = - \ i ■ _ _ h ■ ■■ h —1—ï—^^—V

•J
1 g "7 ÿT7 -i L^-V -g p. .Tj-ï-àLA ------r (J)). i 7

-dien-nes, soy-ez fer-miè-res, Ai-mez vos tranquil-les foy-ers, Votre
-dien-nes, soy-ez fer-miè-res, Ai-mez vos champs et vos sil-lons, Les é-pis

y - ----jr:—Si V V " \ --------------T----  -—K------ r—------ N------y L Nïf nnh n ■ «n fP 1)7 -i/ J/ J/ J/ —1---- 1—/— TT 5_ ) n V"'* n__ rJ- i- H H--------------
langue et vos fiers clo-chers. No - blés semeu-ses de croy - ances, Les aï - 
d'or de vos moissons. Bien- tôt le-vées et point flâ-neuses, Les aï-

- eu - les venues de Fran - ce
- eu - les étaient fa - neu -ses,

a poco rail.

Ont par-tout je - té le bon grain
Coupaient le blé, cui - saient le pain

REFRAIN
r,------------ ■ r\ IA n _______ La__^---- n—w----- - t • » J } „ J _ / J J )---- J----_ ) 5= —f-----*-• —r- u d__ _■____ m ' ------- *—-•------------*------------K---- ■“I--------- =—------- V

En fre-don-nant un vieux re-frain! Bon-ne fer - miè - re ca - na - 
En fre-don-nant un vieux re-frain!

j -jn p 1) -f=
i «J 1 ^ P e -H

-dien - ne, De nos foy - ers, sois la gar - dien - ne: Transmets aux

mains de tes en - fants Le sol sa - cré que tu dé - fends!

Avec l'autorisation de l'auteur, Oscar O'Brien. Tous droits réservés.



v



NEUVIÈME ANNÉE CHANTS POPULAIRES

fT' vn f \ ?

Pâroles de 
Théodore BOTREL

Élü*
Allegretto moderato

Musique de 
Paul DELMET

l.Sous les ca - res-ses ma - ter - nel-les, Nous gran-dis-sons dans un doux 
2. Joy - eux bambins, chers pe - tits an - ges, Chan- gés vite en pe-tits dé -

nid, Im - pa- ti - ents d'a- voir des ai - les
-mons, Ga - zouil-lez com-me des mé - san-ges;

Pour vol - ti - ger vers l'in-fi- 
Vos gais pro-pos,nous les ai-

|jl , - - W- ti ' *-----
'I i 7 * |J M mM e... p~ ' ^

- ni... Les méchants in-grats que nous som- mes,
-mons; Mais com-me nous fai-sions na - guè - re,

Se - meurs de ter-ri-bles tour- 
Quand dé - fi-laient nos ré - gi -

é
-ments! A pei-ne sommes-nous des hom-mes,
-ments, Ne par-lez ja-mais de la guer-re,

./ v V

thr+r^t-

Nous faisons souf-frir les ma- 
Car ça fait souf-frir les ma-

rit.

P P P
-mans! A pei-ne sommes-nous des hommes, Nous 
-mans! Ne parlez jamais de la guerre, Car

faisons souffrir les ma-mans! 
ça fait souffrir les ma-mans!

Lorsque vous serez dans la vie, 
Livrés à vous-mêmes un jour, 
Sans défaillance et sans envie, 
Luttez pour vivre à votre tour... 
Et si le sort met en déroute 
Les fiers espoirs de vos romans, 
Ne quittez pas la droite route, 
Car ça fait pleurer les mamans! 
Ne quittez pas la droite route, 
Car ça fait pleurer les mamans!

Puis redoublez de gentillesse 
Lorsque leurs cheveux seront blancs. 
Pour mieux égayer leur vieillesse, 
Redevenez petits enfants; 
Entourez-les de vos tendresses, 
Soyez câlins, soyez aimants;
Ne ménagez pas vos caresses, 
fa fait tant plaisir aux mamans!
Ne ménagez pas vos caresses,
Ça fait tant plaisir aux mamans!

Extrait du recueil: "Chansons de Botrel, avec l'autorisation de la Librairie Beauchemin Ltée.
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I

Moderatomjr_
=5 j i A iu J i à4

l.Mon beau sa-pin, roi des forêts, Que j’aime ta pa -

Quand par l’hi-ver, bois et gué-rêts Sont

à% s É J J^ k F M r > y r
dé-pouil-lés de leurs at-traits, Mon beau sa-pin, roi

Ji s i J iir=r
des fo-rêts, Tu 

2

gar-des ta pa
r r
ru - re.

Toi que Noël planta chez nous 
Au saint anniversaire,

Mon beau sapin, tes verts sommets 
Et leur fidèle ombrage,

Joli sapin, comme ils sont doux, De la foi qui ne ment jamais,
Et tes bonbons et tes joujoux, 
Toi que Noel planta chez nous, 

Par les mains de ma mère

De la constance et de la paix,
Mon beau sapin, tes verts sommets 

M'offrent la douce image.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.



HHHi



NEUVIÈME ANNÉE CHANTS POPULAIRES 22
Allegro

1ère voix
Paroles et musique de 

Albert LARRIEU

1. Le froid vient a - vec son cor - tè ge De fris
2. Mets ton ca - pot de chat sau - va - ge Et ta

mSHt-

-sons, de bri - ses d'hi - ver, 
"tuque" en peau de cas - tor.

Sur le pa - ys tom-be la 
Ra - mè - ne - la sur ton vi -

m PP
nei - ge, 
sa

De gla -çons le fleuve est cou 
Car le vent va souf - fier du

vert ! 
Nord!

A 12e voix 1 [l r * '■ ■' ' i, J)'. .rv-+-J —* P P r r * —F—— ) u » —

Les tail-lis et leurs
Mal - gré la froi - de

mai-sons et leurs 
ciel res-te très

j i ,, k v- --------------- ——\—y J; W ---------- i------
------g— '

toits,
pur;

Tou - te la terre est blan 
Que la cour-se nous gri

£j> J> JM>
lontagne et le 
lu-mière et d’a

bois! Sur la plaine immense et vi - de, glis-se 
zur ! La so - li - tude est im - men - se, glis-sons

la Rous -set - te,le traî-neau ra

dans le blânc si - len - ce ! Fi - le la Rous - set - te,

File au grand ga - lop! Fais son-nertes clo-chett's Et tin - ter les gre

=j 7 1 J) 7 .7 u J) 7 7 J) 7-H-..

File au grand ga - lop! Les cio chett's et les gre -

Au grand ga-Fi-le, Rous-set- lots !

File au grand ga - lop!Fi - le, la Rous - set-lots !

-lots !Oui, fais tin les gre

tes gre -lots!chet-tes, Fais tinson-ner tes cio
Avec l'autorisation de l'éditeur, Edmond Archambault Inc. Tous droits réservés.
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Paroles de J. BOVET, 
d’après PETIT-SENN

Musique de 
F. SILCHER

Moderato

l.Au fond des bois, J'en - tends la voix, La

La voix des cors loin -voix des cors loin - tains, 
y a Temp,o ,

leur con-cert, Sous l'ar- tains.

lent les Sau - til - lent les tins.

2
Chagrin, douleur,
S'en vont du coeur 

Aux sons de leurs accords (bis) 
Aux gais accents 
De notre chant 

S'unit la voix des cors, (bis)

3
Le son des cors 
Nous dit encor 

La plainte, les regrets (bis)
Il fait vibrer,
Il fait pleurer 

L'écho de nos forêts, (bis)

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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-^6 K" H M V-,

4 s ^ 1 —S--t—s—s—#- LfW.- M—s—S—% i s

1. Les clo-chesdu ha - meau Chan-tentdans la cam-

^—g—K—
HH

HH «-nrt-- %—..r-r-iM - 1-_i HH p 1
pa-gne, Le son du cha - lu - meau E- gay-e la mon -

HH U ■ i*- J H H. P i
— t L—U* p N. i—y O- C—T P '

ta-gne.On en - tend, On en - tend, les ber-gers, les ber­

p J J n H b-h
%■__» < i " i

-—«
HH

¥ > i i'1 t—S H[S- »\___I—«

gers Chan-ter dans les prai - ri - es Ces refrains si lé­
-M----
~2 -—^ ~ & * ■ ..m u & £__i__
K «m •___ m F__ w _m__u Z^___ s____
7 -1

V \ -r-' N , (̂1 ~)

gers Qui char-ment leurs a - mies : Tra la

t--------%—s—m— Z\-Æ___ t— HMmHH4H HHV- b ?—
—i—%—l—•—i —S

la, tra la la la la la, Tra la la la la

M _ -v—t—j-r .--------------- a__ a____ a___ a__m__^_l____ m----Jr g---------- m------ il4—»—m % n -m—------ m m--- F t •—K t—ï►- ' 4 - em ^ w r F Z • X F__ z__p4__" h m

7 \> 9 V ' V H b **-H-1
la la la la la la, Tra la la, tra la la la la
\=k h- “1-----—J4==^=j » » i —»—

* MH 11
la, Tra la la la la la la la la la la.

2
C'est l'heure du retour, 
Et la jeune bergère, 
Voyant la fin du jour, 
Regagne sa chaumière. 
On entend ...

3
Lorsque dans le rocher 
La tempête tourmente 
Autour du vieux foyer, 
Joyeusement l'on chante. 
On entend ...

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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La Paimpolaisj,
Allegretto.

h i i i J vJ ir M
Théodore BOTREL

1. Quit-tant ses ge - nêts et sa lan - de, Quand le Bre-
2. Quand leurs ba-teaux quit-tent nos ri - ves, Le eu - ré

---------- V—*==>=, Ff r J Jfcq-i------ t - A....^ j «_.... 4 E—ÿ—=■-------- ^------------------
ton se fait ma - rin, En al-lantaux pê-ches d'Is-lan - de, Voi - ci quel 
leur dit: Mes bons fieux, Pri-ez sou-vent Monsieur Saint-Y -ves Qui nous voit,

9 J» , ---------1------^ —1------- 1—h-----s—“i ----[— H--- *1-----S----sh r ■ J « ---------------T _ M . *—I— --- m---------"---#-- H------ *—r-J
est le doux re- frain Que le pau-vre gâs Fredôn-ne tout

#• jé +
bas: J'ai-me

des cieux toujours bleus. Et le pau-vre gâs Fredon-ne tout bas: Le ciel
Gaiement et un peu plus vitetea J J*' J1s m
Paim-pol et sa fa - lai - se,Son é-glise et son grand Par-don; J'ai-me 
est moins bleu,n'en déplai - se A Saint-Y - von, no-tre Pa-tron, Que les

JP* J h h „ . .
- ' * -

sur - tout la Paim-po - lai - se Qui m'attend au pa - ys bre-ton. 
yeux de la Paim-po - lai - se Qui m'attend au pa - ys bre-ton.

3
Guidé par la petite Etoile,
Le vieux patron, d'un air très fin,
Dit souvent que sa blanche voile 
Semble l'aile d'un Séraphin ...

Et le pauvre gâs 
Fredonne tout bas:

"Ta voilure, mon vieux Jean-Biaise, 
Est moins blanche, au mât d'artimon, 
Que la coiffe à la Paimpolaise 
Qui m'attend au pays breton."

4
Puis, quand la vague le désigne, 
L'appelant de sa grosse voix,
Le brave Islandais se résigne 
En faisant un signe de croix...

Et le pauvre gâs 
Quand vient le trépas,

Serrant la médaille qu'il baise,
Glisse dans l'Océan sans fond,
En songeant à la Paimpolaise 
Qui l'attend au pays breton!...

Avec l'autorisation des éditeurs, Les Editions Fortin, Paris
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N A/

Paroles et musique de
Allegretto Albert LARREEU

jj 1 J1 . . . -K-jp —— h -h h K Fqjp 4 * J M=-3- - p- - é> —J- - - J) dl- - - é> J)
1. Me voi - là bien vieux, ma foi, Si vieux qu’on pourrait à

------------------------------------------------------T
—K—- k ---------------------------------f—h— ru. 7

- Ji ULk. _____U_____ ________Sk1ILa_________________________ U____
■'J)________________J)A______ U________mJ._______ ______ J_____ lAS______ _______' 1 9 - 1 ---------

_^jz. #/
■ - y y = V

pei - ne Encomp-ter u - ne dou - zai - ne D’aussi vieux que moi! Voi-ci

—. . V^-| ■N ■ ----- ■t----- Nj---------5----- -j-----«U—di— J----mJ----« i.
9
L-j) J)

mon dé - sir su - pré-me: Je vou - drais mou-rir, oui - da! Sur cet-

rit. En choeur (pu. vit.) Refrain. Allegro
*! • *> J pvj) : J). f=\ily # é . J / i v p r t -P ' P P

-te ter - re que j’ai-me: Dans mon Ca - na - da! Vi - ve

donc! no-tre pa - tri - e, Que le bon Dieu cré - a pour

-- 1---r.^—d üi
v p p p ^ g: r 1 -n—k——dJ-s

* .p\pnous! No-tre ter - re si jo - li - e, No-tre

doux! ve no - tre pa -

nous !Ca - na - da, no - tre chez

2 3
Mon enfant, n’oublie jamais 
Qu’autrefois, mes grands, grands-pères 
Ont conquis toutes ces terres,

Qu’ils étaient, Français!
Si l’on cherche à te le prendre,
Vas-y donc! hardi! mon gâs!
Cours bien vite le défendre,

(En choeur)

Notre Canada!
Vive donc... etc.

Nous ne pouvons pas périr,
Quoi qu’on dise et quoi qu’on fasse, 
Bien trop forte est notre race,

Pour l’anéantir!
Quand viendront tes épousailles, 
Petit gâs, retiens bien ça:
Il faut beaucoup de marmaille

(En choeur)

Pour le Canada!
Vive donc... etc.

Avec l’autorisation des éditeurs, Edmond Archambault, Inc., Montréal.
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c\ pci ilc église

'« in

t"^TT itvs "

Poésie de CHARLES FALLOT 
Andantino

| g J)'| j'f.
Musique de PAUL DELMET

Je sais une é - glise, au fond d'un ha-meau,Dont le fin clo-

mi-re danscher se

Et sou-vent,las- sé, quand tom-be la nuit, J'y viens, à pas

]if , -J. £2 —1——k~rfl...ï r «P ----#4=

$
lents, bien loin de tout bruit, Faire u - ne pri - ère.,

\ j § I -J? JlÜ? -jp
au s8 coupiot: pour ve~ nir p T i -e r___ au lieu Saint.

tfr .!> I ï .LJ I .1) J ni J_J
• TZ ;__ TT Tx m 7T7T7

au 3 coup let : Le vieux eu - ré___ les lais - se faire
au U0 coup lot : Comme une é - toi l'e du prin- temps;

2
Des volubilis en cachent l'entrée 
Il faut,dans les fleurs,faire une trouée, 
Pour venir prier au lieu Saint.
Un calme imposant y saisit tout l'être; 
Avec le printemps,un parfum pénètre: 

Muguet et jasmin.

3
Des oiseaux,parfois,bâtissent leur nid, 
Sur la croix de bronze oh Jésus souffrit. 
Le vieux curé les laisse faire 
Il dit que leur chant est l'hymne divin 
Qui monte des coeurs en le clair matin, 

Vers Dieu,notre Père.

4
La petite église est simple; un grand cierge 
Brûle dans le soir,auprès de la Vierge 
Comme une étoile du printemps;
Mais Dieu doit aimer la petite église,
Et venir,souvent,dans l'ombre indécise,

Bénir ses enfants.

5
Je sais une église,au fond d'un hameau, 
Dont le fin clocher se mire dans l'eau, 
Dans l'eau pure d'une rivière...
Lorsque je suis las du monde et du bruit, 
J'y viens à pas lents,quand tombe la nuit, 

Faire une prière.

Avec l'autortsation des éditeurs, Enoch & Cie, Paris.
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Il faut croire au Bonheur
- VILLANELLE -

Paroles et musique de

-A 'i i------------- r s? Eugè
K _=q

me LAPIERRE

—m-------- \—- - i1 l i

■m
i

1.0 toi qui de ma vi - e Sais

-P 1^^
do-rer les ins - tants, O douce et tendre a - mi - e, Fais

ft à à p p-P-p-i-r-péé—-5

trêve à ton tour-ment. Pour-quoi res-ter mo - ro - se, De

ù, ■■■ -+■ ■ K K w -iv-,___m__ m m s X... r m ^ F >dia1' i i ni r w __J____ l_________*________ E___ E____
y y y u— —^——y- v-A 1

vant les prés en fleurs? Puis-qu'il y a des ro - ses, Il
^ *

^ S Y T ■■ m -h N 1
r> * 

i —\
* ' 0>- d mf gj g f __ü\

«
faut croire au bon - heur, Il faut croire au bon - heur.

2
Ecoute, l'oiseau chante:
Il se rit de tes pleurs.
De l'amour qui l'enchante 
Il redit la ferveur.
Ne sois pas si dolente, 
Reviens de ta froideur.
Et puisque l'oiseau chante,
Il faut croire au bonheur.

3
Vois le ruisseau qui rêve,
Il ne sait pas vieillir ;
La brise le soulève 
Et le fait tressaillir.
La terre est en liesse,
Tout chante dans les cœurs; 
Devant tant d'allégresse,
Il faut croire au bonheur !

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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dion Sauveur,
je ne suis pas digne

Musique de
F. De La TOMBELLE (1854-1928)

U, x -|- - - - - - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - - - -r nrd - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - 1- - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

____ n n_ m — ^ n~\y V.' m m -if m *-- -- -- -- -
l~ m

1. Mon Sau - veur, je ne suis pas di - gne que Vous ve­
l 1 1.,  i 1—------------ K—k—1--------------------

æ Ki i m l — r n W--------
~ m „ u r m w-----m

------------- —------------------ —--------*-------—é--------------——3------------ l- 1 =F=]

niez dans ma mai - son, Mais j'im - plo - re ma gué- ri -

- L J) f 0......f»- - - v *—p----------------
» _i .

P^J P P1 [- - - Y p1 f 1- f 'JM
son Et votre bon - té méfait si - gne. Heureux ce­

lui qui Vousre-çoit: Seigneur Jé-sus, ve - nez à moi!

2
Votre vue, ô mon divin Maître, 
Rendait valides les lépreux,
Et l'aveugle voyait les cieux.
S'il savait d'abord Vous connaître, 
Heureux qui Vous prie avec foi, 
Seigneur Jésus, venez à moi.

3
Bien qu'assis à droite du Père, 
Vous ne nous avez pas quittés.
Sur l'autel, Vous nous écoutez, 
Accessible à notre prière.
Heureux le coeur fervent qui croit; 
Seigneur Jésus, venez à moi.

4
J'ai besoin de paix, de tendresse, 
De bonheur et de vérité;
Tous ces biens, Vous les apportez, 
Les offrant à notre faiblesse 
Ainsi qu'au jour de votre croix; 
Seigneur Jésus, venez à moi.

Avec l'autorisation de l'éditeur, M. Lemoine-Biton, Saint-Laurent-sur-Sèvres (Vendée) France.
Tous droits réservés
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Louez tous le Seigneur
Paroles de 

Mgr L.-J. LALIEU
Musique de

Dom Anselme DEPREZ. Allegretto mode2 i- rato
i j _h -j) "j jV'h | ^ 11, ■g4 * ■ • -J) ml a m' m j -- -P P 1

l.Lou-ez tous le Sei - gneur, vous qui peuplez la

ter-re; Ve-nez, pros - ter - nez - vous! En l'Hos­

- - - - - - r^r- - - - - - - - - knm P n i y \[M 17 r r , ri ' n *-W—F—^-Li— -J—p- - - - - - - - - t. » * JL..*1

tie, a - do - rons l'Homme- Dieu, no-tre Frè-re; A Lui
REFRAIN £P Lr-P4 ±==5

seul notre en - cens le plus doux! En un can -

ttu K K --------r 0 1 K ■ K --K K t ■é K
æ -i n ^ ji m w J J) J) J) J) w m Jj______tf___K_______ êL_____ m* m m__m ____ n •

* V — \ . Ip*1- -j—p—

ti - que d'al-lé - grès - se, Lou-ons Jé - sus et son

Uu------ !------ k ^ K h. >
M ------ 1 TT ti. 4 )__A___A__ w___ ___m__•*__ ^n m___ m * m_ !-JJ____Lj_J__ __ ±J__2__4^-3----------- t* k—1-

Coeur tout ai— mant; Re-disons-Lui sans ces-se : Dieu,

H-, \ 1 :s= r—Ht=n
æ w \ __ ____ k__ A.fa n P P J \ M ’ rJ ~
' v ■ V •---- • ' 0 -H—

nousvous a - do - rons dans le Saint Sa-cre - ment! Dieu, 
rit rail, molto

=Ff=
ru.* m 0 r—y-p-- -K. -5 T 3jflj k—p p P * - - - j) —_ ____ *ii_ _ a ' F________

nousvous a - do - rons dans le Saint Sa-cre - ment!



2

Insondable océan de la miséricorde,
Jésus nous aime tant!

Sur l’autel, son grand Cœur déborde,
Et sa Table toujours nous attend.

3

Il habite avec nous, ce Dieu Sauveur, ce Maître 
Si bon, si généreux;

Il demeure à jamais la Victime et le Prêtre 
Qui nous ouvre la porte des cieux.

Extrait, avec autorisation, des Editions Musicales de la Schola Cantorum 
et de la Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints Pères, Paris, 

ainsi que des Editions de l’Université d'Ottawa.
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Bel astre que j’adore
Paroles d'après 

l’abbé Pellegrin (1663-1745)
A ndante

k«

Musique du XVe siècle

1. Bel as - tre que j'a - do re, So­

4^ 0. p ]i t - ^y r r F-à ë -i r p é- F r f v J1
leil qui luis pour moi, C'est toi seul que j'im-plo-re, Je

■Jh 0- .j. •)
-J-...-spjF y --Ne » =

r r P J V--<9----J-- é • «1r

veux n'ai-mer que toi. C'est ma plus chère en - vi - e, Sei­

-Ù-Af----------------------------K------ •>
& f «

4 J. J'

gneur, en ce beau jour, Où je ne dois la

4\? , h - -r - - - - - - - ]Ÿ r J — J J) —*------------- 1

vi - e Qu'à ton im - mense a - mour.

2
Du fond de cette crèche, 
J'entends, rempli de foi,
Ta voix qui ne me prêche 
Que cette douce loi.
Divine et pure flamme, 
Descends du haut des cieux, 
Remplis, remplis mon âme, 
Oh! viens combler mes voeux! 

3
Plaisirs, honneurs, richesse, 
Longtemps m'ont trop charmé, 
Je veux t'aimer sans cesse, 
Toi qui m'as tant aimé.
De mon long esclavage 
Je suis donc racheté !
A toi seul tout hommage,
Mon coeur, ma liberté!

4
Seigneur, que la mémoire 
De tes divins bienfaits,
Le zèle de ta gloire 
En moi vive à jamais !
Je veux toujours te suivre,
Je n'ai plus qu'un désir,
Pour toi seul je veux vivre, 
Pour toi je veux mourir.

5
Et vous, choeurs angéliques, 
Qui du Seigneur naissant 
Chantez dans vos cantiques 
L'heureux avènement,
Venez pour moi, saints Anges, 
Redire aux doux Sauveur 
Vos hymnes de louanges,
Les chants de mon bonheur !

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Debout près de la croix
(NOTRE-DAME DES SEPT DOULEURS)

Paroles de Musique de
Mgr L.-J. LALIEU Dom A. DEPREZ, o.s.b.

y— -r-^-----------^----------- hr-.-----------------------------
J____ I_L____\ \ m _p ^^---------- n-------n—_JL__Z A_

f*------------- ——- * * J—
1. De-bout, près de la Croix, la Mè-re des dou­

v 11> A ----- 1 1 —------------------------HnÆH . ~n m J JLî____________ H____é____ m____ r y n • J '
^ v ^=m ' 0 * y =^—

leurs Lais-sait cou - 1er ses pleurs, En contem­

JP.U . —t -f...H — T I K --------------frrJ \\ r * • I) n 9-F— TF * —

plant son Fils, son Max- tre Mar-ty-ri - sé dans

--------------------------------T---------------- i- 4 .......r-
M U p 9 m s-r _ Jr r___ 7_____ ____ dV-_______________________ ^______

-F—F— > Jhr y M
tout son ê - tre Pour les pau - vres pé -

û.\, —
REFRA

h , -H----------------------r c—S—h--------------J a n rrî -m1' .J?_ . r • N J ‘ nf----------------^ ^ y - =p=<

cheurs. O Vierge sain - te, cru-ci-fi­

u---------- K n k k « »ft « r __ ** m m 9
p T ar 9 9 * ' n / ni) J
î—1--------4^ ------p- -F -K'-1- —

ée avec vo -tre doux Fils, Gra-vez en nous l'em-

/ 4 —-F * J | F------- 5ê—r Ht t f1 - —©— 1
prein-te Du di - vin Cru - ci - fix.

2
Le glaive de la peine au coeur la transperçait; 

La Vierge gémissait.
Mais pour nous tous, son âme sainte 
Avec Jésus, sans nulle plainte,

Dans l'amour s'unissait.



3
Qui donc ne verse pas des pleurs silencieux,

Quelle âme ne s'émeut 
En évoquant la douce Vierge 
Qui se consume comme un cierge 

Sur l'autel de son Dieu?

4
Fontaine de tendresse, abîme de douleurs,

Je sonde vos malheurs :
Ah! faite s-moi sentir vos peines,
Que vos souffrances soient les miennes,

Que s'y mêlent mes pleurs.

5
Je veux avec ardeur aimer le Christ Jésus,

L'aimer de plus en plus.
Je veux sans cesse pour lui plaire 
Vous imiter, modèle et mère 

Des divines vertus.

6
Et vous, ô Christ Jésus, au sortir d'ici-bas,

Ne me condamnez pas.
De votre Mère ayez mémoire,
Pour que j'obtienne la victoire 

Au grand jour du trépas.

7
Oui, quand mon corps mourra, quand s'éteindront mes yeux, 

Portez mon âme aux cieux,
Et là, tout près de vous, Marie,
J'adorerai dans la Patrie 

Votre fils glorieux.

Avec autorisation des Editions Musicales de la Schola Cantorum et de la 
Procure Générale de Musique, 76 bis, rue des Saints-Pères, Paris (VIT3), 
et 63, rue du Général de Gaulle, Saint-Leu-la-Forêt (Seine-et-Oise) France.
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fl la rose mystique
Musique de J. de VALOIS

.%- Très posément 
A„ a REFRAIN

Paroles de 
l'abbé P. BERTIN

la plus bel-le

Fleur, Mes voeux et mon can
/T\ COUPLET

ti - que. Tout l'a-

m4

mour de mon coeur ! l.Sa - lut, Im-ma-cu - lé - e, Bel

^ JH J J» J) I J JH J j) I
as-tre du ma -tin, Lu-mi - neu - se ro - sé - e, Et

OfU É f
Ro - se du jar - din. Au mi - lieu des é -

fi Jr J- J> |J Ji J'
pi - nés, Tu ra - vis tous les yeux et tes

Oi %
F J p H ^ P F >PJlJ

grâ - ces di - vi -nés Ont le par-fum des Cieux.

Salut, montagne ombreuse 
Où s’est nourri l'Agneau!
La Colombe joyeuse
Y prit son vert rameau.
Il y pousse une tige
Qui nous donne un beau Fruit; 
La Lumière, ô prodige,
Y brille en pleine nuit.

Salut, trésor de grâces,
O lis de pureté,
Qui, des Anges surpasses 
L'éclat et la beauté! 
Viens, étoile bénie, 
Annoncer le Soleil 
Qui, de gloire infinie, 
Inonde terre et Ciel.

Salut, libératrice,
Que chantent les humains!
Si Dieu tient la justice 
En ses sévères mains,
Sous ton sceptre, ô ma Reine, 
On ne sent que l’amour,
Et tout coeur dans la peine, 
Espère en ton secours.

Avec l’autorisation des Editions de la Procure Générale du Clergé, Paris. Tous droits réservés.
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Reçois nos chants d’amour
Paroles du

R.P. P.-E. BRETON, o.m.i.
Moderato

Musique de
J.-S. BACH (1685-1750)

s
* m

l.Re - çois nos chants d'a-mour, Es - poir de notre

1^1 J J J J o »:

vi - e, Gar - dien de tous les coeurs qui

tWt— —1--------------r-'" -=F] J | r-:j—-:.f- -«-y. =■
tfp m

-j— i—F=

pro-té-gea Ma - ri - e. Chrétiens, chan-tons bien

— m—y r n r r f -~F^~.
haut Et d'un cœur tri - om - phant : Le

r J r f- 1------------------------------ ------------------------------—» ”■---------------------—zrr

Fils de l'E-ter - nel s'est fait son humble en-fant.

2
Aux pieds du Rédempteur, les choeurs joyeux des anges 
Chantent le Roi du ciel, exaltent ses louanges.
Les yeux émerveillés, Joseph, l'humble artisan,
Le cœur rempli de joie, adore son enfant.

3

A vous, ô Roi du monde, honneur, louange et gloire! 
Au nom de saint Joseph, donnez-nous la victoire ;
Qu'il nous protège tous, nous rende tous vainqueurs; 
Avec un saint amour, nous lui vouons nos cœurs.

Reproduit avec l'autorisation des Editions de l'Université d'Ottawa. 
Tous droits réservés. Copyright. Reproduction interdite.
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0 Pain du Ciel
Maestoso Abbé Abel SOREAU, 1909)1=F - - - f- P- m- d- - - - i—ï—l—• __ J 1r r r :

1. O Pain du Ciel, di - vine Eu-cha-ris - ti - e,

;&=—4-j-^------Y47—I— —1----1--------- --- —i—*—---- G-----*--*----am P LJ—J—J— i

Que ton tri - omphe en - flam-me no-tre foi!
ô ______ ___ ____ i__ii1

-f-fc- —----- -v». -m---*---
—G - - - J—d---ft— r i«r----- 1--------- 1—— ----------- --------------- 1—

O Dieu d'a-mour, ô sa - lu - taire hos - ti - e,

Nous t'a-do - rons et nous croy-ons en toi,

J IJ. I II¥
Nous t'a-do - rons et nous croy - ons en toi!

2
Verbe éternel, dont la sainte présence 
Fait le bonheur du céleste séjour,
A nous aimer tu mets ta complaisance; 
Puissent nos coeurs répondre à ton amour !

3
Divin Sauveur, présent dans ce mystère,
A tous les cœurs, découvre tes attraits;
Et que les cieux s'unissent à la terre 
Pour exalter le plus grand des bienfaits !

4
Triomphe donc ! Que ta gloire rayonne !
Que l'univers célèbre tes grandeurs!
Qu'en ce saint jour, monte jusqu'à ton trône 
Avec l'encens, l'hommage de nos cœurs!

5
A toi nos chants, victime salutaire,
A toi nos cœurs, souveraine bonté!
Nous promettons de t'aimer sur la terre, 
Pour te bénir pendant l'éternité.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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Amour au Coeur de Jésus
Andante mf

Musique de 
l'abbé F.-X. MOREAU

j j mA

1. A - vec les saints an - ges Et tous les é -

lus, Chan-tons les lou - an - ges du Cœur de Jé -
f REFRAIN

r r i r r
sus. A - mour, a - mour au Cœur de Jé -

r y i f ri r-zH-J j- ^1 j 11
sus ! A -mour, a - mour au Cœur de Jé - sus!

2
Sur le mont Calvaire, 
Cet aimable Coeur 
S'offre à Dieu son Père 
Pour l'homme pécheur.

3
En quittant la terre,
Il nous laisse à tous 
Sa divine Mère 
Pour veiller sur nous.

4
Avec allégresse,
Pour nous chaque jour,
Il s'offre à la messe, 
Victime d'amour.

5
Lui, grandeur suprême, 
Se fait notre pain,
Se donnant Lui-même, 
En un doux festin.

6
Dans le tabernacle,
Ami tendre et doux,
Par un grand miracle,
Il reste avec nous.

7
Aux âmes ferventes,
Il donne en retour 
Des marques touchantes 
De son tendre amour.

8
Oh! quelle tendresse 
Envers les pécheurs! 
n plaint leur faiblesse, 
Assiège leurs coeurs.

9
Gardons la mémoire 
De si grands bienfaits; 
Publions sa gloire,
Ses divins attraits.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.

"L'amour de son Coeur s'étend 
sur les générations et les générations".

Introït de la Messe du Sacré-Coeur
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Paroles de 
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Andantino
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lloble époux de (Dane
Traditionnel

dolce
ES r yrf' ~p y p pK

1. Noble E-poux de Ma - ri - e, Digne ob-jet de nos

r p p p p
chants, No - tre cœur t'en sup - pli - e,

a , rail. -
REFRAIN

1 K 1 t k N K
JLv F •—

H--- m-----0---M-----—)---- 1---F--- I» Il* -J—Jy-J> J1
y r -■■■! zb=

* k ^ 'r "r r r p p p f3 4

Veil-le sur tes en-fants. Veil- le, veil- le sur tes en

A i1 ■ rail
l___ K_ _ _ K K ------ 1 1

J i L/ I y _q__ _j__ * .—-, I
AÏ K w ~___________ AiJJ__ 9____ 4IA__ û J • __ AiJ_______ J

« ‘ —, ; i
•T------ i [f---- nnn 9----------

fants, Veil - le, veil - le sur tes en - fants.

2
Le Sauveur sur la terre 
Reçut tes soins touchants; 
Toi qu'il nomma son père, 
Veille sur tes enfants.

5
Toi dont l’obéissance,
En ces dangers pressants, 
Devint leur providence, 
Veille sur tes enfants.

3
Témoin de sa naissance 
Et de ses jeunes ans, 
Gardien de son enfance, 
Veille sur tes enfants.

4
Au jour de la colère,
Tu ravis aux tyrans 
Le Sauveur et sa Mère, 
Veille sur tes enfants.

6
Toi dont la main féconde 
A nourri si longtemps 
Le Créateur du monde, 
Veille sur tes enfants.

7
Que ta main nous bénisse, 
O Patron des mourants.
Au dernier sacrifice, 
Veille sur tes enfants.

Tous droits réservés - Copyright - Reproduction Interdite. 
Les Editions de La Bonne Chanson Enr.
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C'est le mois de marie
Allegretto

A REFRAIN . .
h N N p ' m . ~f. . . . -h—h .—h~

22 1 1 1 <L 1 T -

« i i 1

C'est le mois de Ma - ri - e, C'est le mois le plus

-jh— -----jy—r— fcr--- ^ ^------ rr: \ç------ \------ >r-r ’ ; \ 11 9 • M • ' A
-—-m---JL— ««««

—*-—•1

beau : A la Vierge ché - ri - e, Di-sons un chant nou-
COUPLET

veau. 1. A - gré -ez, Vier-ge pu - re,

—r—r P •• h --ft— m'"... y - _»____ m___m___p—r—
\

p t1 p i r ^ r 2 3 4 * * 7 If P p N
Nos pré-sents et nos vœux; Gar-dez-nous sans souil-

m---------------------------- --------- -p-------------------- m - ------------ -------------- --------------------------------------------------------------- n
æl ___________ T i . m • m c 1

i i ! i 7 1
l L

—

----------------------------------------J

lu - re, Dou - ce Rei-ne des cieux!

2

Ornons le sanctuaire 
De nos plus belles fleurs : 
Offrons à notre Mère 
Et nos chants et nos cœurs.

3
Au vallon solitaire,
Le lis, par sa blancheur, 
De votre âme, ô Marie, 
Nous montre la candeur.

4

Quand la rose embaumée
Brille à l'aube du jour,
A notre âme charmée 
Elle dit votre amour.

5

L'astre d'or étincelle,
Tout brillant de clarté :
Sa splendeur nous rappelle, 
Vierge, votre beauté.

6
O'Vierge, viens toi-même, 
Viens semer dans nos cœurs 
Les vertus dont l'emblème 
Se découvre en ces fleurs.

7

Fais que dans la patrie 
Nous chantions à jamais,
O divine Marie,
Ton nom et tes bienfaits.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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d’irai la voir un jour
Andante

. \—F=^ L — s——
m--2- a • • : j_•__ aH* —• J__a--- J '

l.J'i - rai la voir un jour! Au ciel dans ma pa-

- | ■ —1\— - - - - - - - - - - - '- - - - - - - - - - - - - - - - - - - -

Ÿl-J' • —JL— _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ K_ _ _ _ _ _ _ _ • ■ 1 P
tri - e, J'i - rai près de Ma - ri - e, Ma

REFRAIN

J?t>| 9- - - -
J

frj>~ ^ J « ) J • —— j*—^-•-j—

joie et mon a - mour. Au ciel, au ciel, au

ciel, J'i - rai la voir un jour; Au

P J p rg
ciel, au ciel, au ciel, J'i - rai lavoir un jour!

J'irai la voir un jour!
C 'est là mon espérance 
Qui calme ma souffrance 
Et charme ce séjour.

3
J'irai la voir un jour!

J'irai la voir un jour! 
J'irai m'unir aux Anges 
Pour dire ses louanges 
Et pour former sa cour. 

5
J'irai la voir un jour! 
Ayant quitté la terre.
J'irai près de ma Mère 
Lui dire mon amour.

La Mère tout aimable 
Que chante mon amour.

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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J'engageai ma promesse
Arec énergie

m_____^m — m_______m_______m_____ ^_______ m_______r D_______P_______ r J _j____-=é= ]/---------y-----------Ls——*------------ /—

l.J'en - ga - geai ma pro - messe au bap -
)--------------------------------—t—

T-------- \ - ~
yr CL- _ I m_____ r______ J 4 i 4 V~"

WàK 1 ^ 1

*=1 ~ ■ i; j ______—______ ~~ ^ - m

tê - me, Mais pour moi d'au-tres fi - rent ser­

Ù , ._ - ç fcs ------------------- <------- k---- fc---
w w Fi---- ---- T--------

L w a-7-------------T - J-------------—1M—V—r—H^-----
ment. En ce jour je ré - ponds par moi -

me me: Je m'en-gage au - jour-d'hui li -bre-

Jr--- n --- i----- : -v==v=f=#=-------J ’ ï c__
■y i * -JJ----- • 1 r,J J

ment ! Je m'en - ga ge, je m en

ga - ge, Je m'en - gage au - jour-d'hui li - bre -

ment! Je m'en - gage au-jour-d'hui li-bre - ment!

2
Oui, je crois en un Dieu, Roi suprême, 
En sa gloire, en son règne, en ses droits, 
n est grand, il est bon, il nous aime;
Je m'engage à le croire et je crois,

Je m'engage, (bis)
Je m'engage à le croire et je crois, (bis) 

3
Oui, j'adore et je crois le mystère 
Qui me donne en Jésus un Sauveur :
A l'aimer comme un roi, comme un frère, 
Je m'engage et d'esprit et de cœur,

Je m'engage, (bis)
Je m'engage et d'esprit et de cœur, (bis)

5
Sur vos pas, ô mon Maître et modèle, 
Plus heureux qu'à la suite des rois.
En soldat généreux et fidèle,
Je m'engage à porter votre croix,

Je m'engage, (bis)
Je m'engage à porter votre croix, (bis)

6
Votre ciel à jamais récompense 
La souffrance et l'épreuve d'un jour: 
Acceptant librement la souffrance,
Je m'engage à souffrir par amour,

Je m'engage, (bis)
Je m'engage et d'esprit et de cœur, (bis)

Tous droits réservés à La Bonne Chanson Enr.
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NEUVIÈME ANNÉE CHANTS GRÉGORIENS 43
Pange, lingua. O Salutaris.

Hri

-ri

Sanguinîsque pre-ti- 6-si, Quem in mundi pré-ti- um Fructus
e........- ■ ..—> - ■_ . .----------------

no-bis na-tus, Ex intâcta Vlrgi-'îie, Et in mundo conver-

b 4-

sâ-tus, Sparso verbi sémi-ne, Su- i mo-ras inco-lâ-tus Mi- 
6-i--------r----------------------------------- *H-8-=3=

•___■

b
ro dausit ôr-di-ne. 3. In suprémae node coenae, Re-cûmbens

-**"T

cum frâtri-bus, Observâ-ta le-ge ple-ne Ci-bis in le-gâ- 
6—rn--------------------------------------f

li-bus, Ci-bum turbae du-o-dénae Se dat su- is mâ-ni-bus. 
6---------- ------------------ --------

-%

4. Verbum ca-ro, pa-nem ve-rum Verbo camem éf-fî-cit :

: _ ■ ■——-—h—,---------------

Fitque sanguis Christi me-rum, Et si sensus dé-fi-dt, Ad

i I . ----

quum do-cuméntum No-vo ce«dat ri-tu- i : Praestet fi-des sup-

s -+-

pleméntum Sénsu- um de- féctu- i. 6. Ge-ni-tô-ri, Ge-ni-tôque
l *- -------------ni-----------------------H

Laus et ju-bi-lâ-ti-o, Sa-lus, ho-nor, virtus quoque Sit et
S----------------—!-------------------------------------h

be-ne-dîcti- o : Pro-ce-dénti ab utrôque Compar sit laudâ-

6. E-

n • . * v ■ r\P Ange lingua glo-ri- ô-si C6rpo-ris mysté-ri- um, U Sa- lutà- ris hôsti- a, Quæ cæ- li pàndis ôsti-um, 
2. Uni trinôque Dômino Sit sempi- térna glô-ri-a :

b ■ '

1. Bél-la pré-munt ho-sti- li-a, Da rô- bur, fer au- xi- li- um.
2, Quivi- tam si- ne término Nô-bis dô- net in pâtri-a.

ventris ge-ne-rô-si Rex ef-fû-dit gén-ti- um. 2. No-bis da-tus,
C 1 8 ‘ : ■ . ■ % i , ' ■ . =]

■ ■ ■ I mm I ■ a■
!

3

Amen.

6. t
Ave, verum.

“tel

A
-a-ri

- ve ve-rum * Corpus na-tum de Ma-ri- a Vîrgi

b ■ - 'i

ne : Ve- re passum, immo-lâ-tum in cruce pro hômi-ne.

b
«

i ‘ V- y
Cu-jus la-tus perfo-râ-turn flu-xit aqua et sângui-ne :

S i * ‘ K *'1^* 1v V .. a ■ lyTH
Esto no-bis praegustâ- turn mortis in ex-âmi-ne.

i . b ■- ia i
1

T b o •. -• . b «. .. m - b « . _■il . 1T. ‘
O Je-su dul- cis! O Je-su pi- e! O Je- su

6—rin-

------- i

firmândum cor sincé-rum So-la fi-des sûf-fi-cit.-f 5. Tantum

s r ■ 1 8 v . . * 1t -t—<

fi-ü Ma n- ae puef natUS>

t. e-----------------
_ ■

p
i

b
U-er na-tus in Béthlehem, alle-lû-ia : Unde gaudet

. ^ ■ * r~*~

ergo Sacraméntum, Ve-ne-rémur cérnu- i : Et anti-

. .-K-» -.1 ' J

Je-rû-sa-lem, alle-lû-ia, alle-lû-ia. lÿ. In cordis jû- bi-lo Chri-
e—

stum na-tum ado-rémus, Cum novo cânti-co.

2. Assümpsit carnem Filius 
Déi Pàtris altissimus.

3. Per Gabriélem nuntium,
Virgo concépit Filium.

4. Tamquam spônsus de thàlamo 
Processif mâtris utero.

5. Hic jâcet in præsépio,
Qui régnât sine término.

6. Et Angélus pastôribus 
Révélât quod sit Dôminus.

7. Réges de Sâba véniunt, 
Aurum,thus,mÿrrhamôfferunt.

8. Intrântes dômum fnvicem 
Nôvum salûtant Principera.

9. De Màtre nâtus Vij-gine 
Qui lumen est de lumine.

10. Sine serpéntis vûlnere,
De nôstro vénit sanguine.

H. In carne nôbis similis, 
Peccâto sed dissimilis,

12. Ut rédderct nos hômines, 
Déo et sibi similes.

13. In hoc natâli gàudio, 
Benedicâmus Dômino.

b 14. Laudétur sàncta Trinitas, 
Déo dicâmus gràtias.

ti- o. A-men.
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O filii et filiae.
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S.
E ■ . " ■ g

A — *■ * rAi. L-le-lû-ia, al-le-lû-ia, al-le-lû-ia. ï

ma-nus, Di-xit : Tu es De-, us me- us, al-le-lû-ia. IÇ. Allelûia.

; i- ■■■■» • > » ^ . .u

Chorus repetit Allelûia.
E . * . %— ^ - r» .-n

10. Be- â-ti qui non vi-dé-runt, Et fîrmi-ter cre-di- dé-runt,

1.0 fi- li- i et fi- li- ae, Rex cae-léstis, Rex gl6- ri- ae,
A ■ %

[■‘w-
Vi-tam ae-térnam ha-bé-bunt, al-le-lû-ia. Ff. Allelûia.

Morte surré-xit hô-di- e, al-le-lû-ia. lÿ. Allelûia.

-v-, ..■|-p^=fh ■ Hi ,~7[

2. Et ma-ne pri-ma sâbba-ti, Ad ôsti- um mo-nu-ménti

h ■ rt. . I ■ ■ > »

11. In hoc festo sanctis-simo Sit laus et ju-bi-lâ- ti- o,

{ * w. Bene-di-cà-mus Dô-mino, al-le-lû-ia. IÇ. Allelûia.

F= ■ * r* » ni. . i ■ ■ fr-- %. .i
Accessé-runt disci-pu-li, al-le-lû-ia. Iÿ. Allelûia. « I «■---- ■ ■ -i

g ^ ■*%■% «'l» N ^~j~j 12. De quibus nos humil- limas De-vô-tas atque dé-bi-tas

3. Et Ma-ri- a Magda- lé-ne, Et Ja-cô-bi, et Sa- 16me,
^T. ‘ u. *------ >-

I. t 1

Ve-né-runt corpus ûnge-re, al-le-lû-ia. Iÿ. Allelûia.

e. « ■ > • N-,-i . "-*=^=fr=T=fj <•

DÉ-o di-câ-mus grâ-ti-as, al4e-lû-ia. Iÿ. Allelûia.

Jesu, dulcis memoria
-f-

F.dition Vaticane.

. r-i

4. In albis se-dens Ange-lus Praedi-xit mu- li- é- ri-bus : J
« Si

Esu, dulcis memô-ri-a, Dans véra cordis gâu-

+~ : . J■ « *:V
In Ga-li-laéa est D6-mi-nus, al-le-lû-ia. lÿ. Allelûia.

i . « ‘ > «% , ... 1 . J t
5. Etjo-ânnes Ap6-sto-lus Cu-cûrrit Pe-tro ci- ti-us, Mo­

di-a : Sed super mel et omni-a, Ejus dulcis præsén-

ti- a. 2. Nil cânitur su-âvi- us, Nil auditur jucundi-us, Nil

T
numénto ve-nit pri-us, al-le-lû-ia. Iÿ. Allelûia.

“*--------i“~r

g- - . ■> . ÿ=—

6. Disci-pu-lis adstân-ti-bus, In mé-di- o ste-tit Christus,

______ i_i cogi-tâtur dülci-us, Quam Jésus Dé- i Fl-li-us. 3. Jésu,
s . . ... r ~a ~

T"*'

: spes pæni-téntibus, Quam pi- us es pe-téntibus! Quam

Di-cens : Pax vo-bis 6mni-bus, al-le-lû-ia. Fj. Allelûia.

i' . • '> -"VT" f, »■ ' > ■ .1
7. Ut intel-lé-xit Di-dymus Qui-a surré-xe-rat Je-sus, £

S . ■ 1 ■

b*' -V 3

bonus te quæréntibus! Sed quid inveni-éntibus? 4. Nec
T4

Remânsit fe-re dû-bi-us, al-le-lû-ia. 1$. Allelûia. g « *

i * m-> «%

lingua vâ-let di-cere, Nec littera exprimere : Expér-

1 —»-------- ---■-.r=V

8. Vi-de Thoma, vi-de la-tus, Vi-de pe-des, vi-de ma-nus,
tus pdtest crédere, Quid sit Jésum di-ligere. 5. Sis, Jésu,

C . . » .
t TX 3=1

No-li esse incré-du-lus, al-le-lû-ia. 1$. Allelûia. néstrum gûudi-um, Qui es futûrus pnfcmi-um : Sit nô-

F ^ 1 . ■ * > . ÿj h
9. Quando Thomas Christi la-tus, Pe-des vi-dit atque stra in te gl<5-ri-a, Per cûncta semper sæcu-la. Amen.
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